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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Laboratoriniai baldai Silutés Pamario progimnazijai

Sutarties data

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Silutés rajono savivaldybés
administracija
1.1.2. Juridinio asmens kodas | 188723322

1.1.3. Adresas

Dariaus ir Giréno g. 1, LT-99133

1.1. Pirkéjas Siluté
1.1.4. PVM mokétojo kodas -
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita
1.1.6. Bankas, banko kodas AB ,,Swedbank*, 73000
1.1.7. Telefonas +370 441 79 266
1.1.8. El. pastas administracija@silute.lt
1.1.9. Salies atstovas Administracijos direktorius
Andrius Jurkus
1.1.10. Atstovavimo pagrindas | Administracijos nuostatai
1.2.1. Pavadinimas Nisma, UAB
1.2.2. Juridinio asmens kodas | 302716243
1.2.3. Adresas Palivarko g. 13A, LT-91288
1.2. Tiekéjas Klaipédos r.
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100007340615
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita
1.2.6. Bankas, banko kodas AB Swedbank, 73000
1.2.7. Telefonas
1.2.8. El. pastas info@nisma.lt
1.2.9. Salies atstovas Direktorius Artiras Vismanas
1.2.10. Atstovavimo pagrindas | Imongs jstatai
2. ATSAKINGI ASMENYS
2.1. Pirkéjo Svietimo, sporto ir kultiros skyriaus vieSojo administravimo

kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity per

institucijos specialisté Rita Seselgiené




informacing sistema
SABIS priémimg

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

Direktorius Arttiras Vismanas
info@nisma.lt

el.p.

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis saglygomis perduoti
Pirkéjui Prekes (pristatyti ir sumontuoti laboratorinius baldus,
skirtus Silutés Pamario progimnazijai) (toliau — Prekeés).

ISsamus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné specifikacija* (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 , Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Laboratoriniai baldai Silutés Pamario progimnazijai, pirkimo Nr.
3961388

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
1éSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés 1éSomis
(EGADP) ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSomis
finansuojamas projektas Nr. 10-012-P-0001, pavadinimas

,, Lukstantmecio mokyklos 11%.

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

Tiek¢jas Prekes (visg Prekiy kiekj) jsipareigoja pristatyti ne véliau
kaip per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Siuo
adresu: Zalgirio g. 16,99179 Siluté.

4.2. Prekiy (ar ju dalies) | Netaikoma
pristatymo termino

pratesimas

4.3. Uzsakymuy teikimo | Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

uzsakymo vertés /
apimties

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su prekémis pateikiamas Prekiy perdavimo-priémimo aktas,
perkamy prekiy atitiktj nustatytiems aplinkos apsaugos
reikalavimams pagrindZiantys dokumentai bei kiti, Techningje
specifikacijoje ir Sioje Sutartyje nurodyti dokumentai.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 117 452,00 Eur, (Simtas septyniolika
tiikstanciy keturi Simtai penkiasdeSimt du eurai nulis centy) be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).




PVM sudaro 24 664,92 Eur, (dvideSimt keturi tikstanciai Sesi
Simtai SeSiasdeSimt keturi eurai devyniasdeSimt du centai).
Sutarties kaina yra 142 116,92 Eur, (Simtas keturiasdeSimt du
tiikstanciai Simtas SeSiolika eury devyniasdeSimt du centai) Eur su
PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasifilymo
kainai be PVM, nurodytai uz visa pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimt;.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskai¢iavimas
taikant perziiiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojami dél PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai , Sutarties kaina
perskai¢iuojami nekeiciant Prekiy kainos be PVM.

Perskaiciuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu
ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai
nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél
kity mokesciuy,
lemianc¢iy Prekiu kainos
/ ikainiy pokyti,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio poky¢io
pagal Prekiy grupiu
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirké¢jas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokejimo salygos:
ivykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa Sutarties
kaina.

5.6. Avansas

Netaikoma




5.7. Avanso Netaikoma
uZtikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Prekéms nustatomas Techninéje specifikacijoje nustatytas garantinis
terminas terminas, kuris yra atveju ne trumpesnis kaip 36 ménesiai.

Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo dienos.

6.2. Garantiné priezitira

Garantinio termino laikotarpiu nustacius Prekiy truikumy, Tiekéjas
turi ne véliau kaip per 2 dienas nuo rasytinés pretenzijos gavimo
dienos pasalinti Prekiy trukumus.

Prekiy trikumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

6.3. Kokybiniy kriterijuy
igyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

Netaikoma

7. SUTART

IES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLI

U PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas netesybomis
Sutartj jvykdymo (delspinigiais, bauda).

uZtikrinimas

8.2. Sutarties ivykdymo | Netaikoma

uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo | Netaikoma

uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per
Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokeétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tieké&jui skaiciuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinéiy
trukumy, kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti del Tiekéjui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2
punkta, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku negrazintos permokos, kainos be

PVM.




9.2.3. Tiek¢jas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30
(trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
néra iSskaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj d¢l esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10 (deSimt) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimt) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

500,00 EUR uz kiekvieng atveji.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimuy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo

Netaikoma




reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Prekiy tiekimo terminas, nurodytas Specialiyjy salygy 4.1. punkte.

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties sglygos
vykdymo triukumai

Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau nei 1 (vieng) ménesj nuo
Sutartyje nustatyto Prekiy pristatymo termino.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraS§ymo
dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).
Sutartis galioja iki visi§ko prievoliy jvykdymo.

11.2. Sutarties galiojimo
termino prat¢simas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba
vienasSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatyta Sutarties kaing;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau
nei 2 (du) ménesius Sutartyje nustatytas Prekiy pristatymo terminas;
12.2.3. Tiekejas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato Prekes, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) Jstatymuose nustatyty reikalavimy
Prekéms.

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Aplinkosauginiy
Kriteriju nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai  kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dé¢l Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo
patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.1. papunkciu.

Jeigu Prekés bus tiekiamos ar perduodamos antringje pakuotéje,
antrinés pakuotés turi biiti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis
pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos terSimg jstatymo
nuostatas ir (ar) turi biiti vienalytés (homogeniskos) pakuotés,
pagamintos i$ vienos riisies medziagos, kaip nustatyta Tvarkos apraso
2 priedo 2 punkte.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame Sutarties papunktyje nustatyto
kriterijaus (-jy) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5
punkte nurodyto dydzio bauda.




13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

(jeigu biitina del konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta ir
iSdéstyti jj nauja redakcija: netaikoma.

14.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias saglygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.3. Salys susitaria iSbraukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.4. Netaikoma.

14.5. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su

prierasu ,,jei taitkoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 Technin¢ specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2 Pasitilymas

15.3. Priedas Nr. 3

15.4. Priedas Nr. 4

15.5. Priedas Nr. §

16. SALIU ATSTOVU PARASAI
PIRKEJAS TIEKEJAS
Administracijos direktorius Andrius Jurkus Direktorius Artiiras Vismanas

(parasas) (parasas)




PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 1S-19
(Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2025 m. balandZzio 17 d. jsakymo Nr. 1S-51
redakcija)

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi paskiau nurodytas reiksmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose saglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokesc¢io
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat isigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas
Isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo, ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkejas, apie tuos trukumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM saskaita
fakttira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali biiti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancios salygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutart] Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir i8laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;
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1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose saglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reik§m¢ arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei ji jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sgskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dé¢l Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, praneSimag, jsp€jimg arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zZodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos i teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;



1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijg);

1.3.1.5. Pasitilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie$ pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reik§més aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi buti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancCias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart], jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dé¢l atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiek¢jas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarp; Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) ivykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar¢iai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekeéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tieké&jo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, iskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau
— KoKybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;
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3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tieké&jas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grup€, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekejas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems istatymy bei kity teisés aktyir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiek¢jas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esama subtiekeja ir (ar) specialista, negaves
Pirké¢jo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekejo pasiiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taitkoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiek¢jas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekejus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
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subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §i subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtieke¢jai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui i8kelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtieke¢jas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdZziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiek¢jas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biiti kei¢iami $iais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdZziui, atostogy, ligos, nutrukus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiek¢jas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskeja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiek¢jas Tiekejo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiek¢jo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§s 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSymg pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ papraSyti jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiek¢jo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikt] Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietyb¢) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taitkoma) jrodanc¢ius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekejg, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiek¢jas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
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sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy istatyme (toliau — Sankcijy
Jstatymas), Partnerio sunki finansiné biikleé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiek¢jas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo,
restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba 1§ dalies
perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip
negali biiti sickiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg prasSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir irodymus, pagrindziancius bent vieng Partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanc¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne zemesné nei
pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodyta
specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turin€iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekejo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasira§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiek¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybeg;

3.4.1.3. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSymg Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirk¢jo, Tiekejo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.



4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliditimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms kliiitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitg kontaktin] asmen;j laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekejas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti aiSkios
ir detalios, kad Pirkejas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutart] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas } mokymy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios iSlaidos tenka
Tieké&jui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui butinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy
dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga
6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiek¢jas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);
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6.1.1.2. Tiek¢jas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacija, iskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiek¢jas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasiraSytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiek¢jas ivykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasiiilyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké
Pirkeéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiek¢jas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiSkas ir Sutarties bei
jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasiragant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasirasomas 2
(dviem) vienoda teising galiag turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu parasu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, galys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Sgskaita.

6.2.3. Tieké&jui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty truikumus ir ty triikumy pasalinimo tvarka (toliau
— Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba i$siysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taitkoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti
Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Prekiy
trakumus. Tiekejas privalo paSalinti Prekiy trukumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas®. Jeigu Tieké&jas praleidzia
Prekiy trilkumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui
nepasalinus Prekiy trikumy‘ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekejui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio tokiy Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.
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6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose saglygose nustatyta Prekiy pristatymo terming,
taCiau jos turi trilkumy ir Tieké&jas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisé€s aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Tiekéjo pasitlyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis
terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy)
meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skaiCiuoti nuo pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trilkumy, uz kuriuos atsako Tieké¢jas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy triikumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiek¢jas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieZziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad
néra Tiekejo kaltés del tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trilkkumy

7.2.1. Pirk¢jas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per
30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasyting pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy
trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiek¢jas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiekeéjas, per
Pirkejo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkrettis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siiloma eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teises aktuose nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy —
Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés isvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareikSti pretenzijg deél Prekiy truikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai gal¢jo buti nustatyti
Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trikumy Salinimas
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7.3.1. Tiek¢jas privalo nemokamai pasalinti Prekiy truikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke¢ nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirk¢jas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy paSalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trilkumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy triikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
raStu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trilkumy pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi buiti
atlieckami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tieke¢jas, pasalings visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirk¢jas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy paSalinimag
gavimo privalo patikrinti trukumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, 1§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekejo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo
i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos,
jeigu tai neprieStarauja VPI jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokeéta
suma bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trukumy, jeigu tokia Prekiy verté gali biiti iSskaitoma i§ bendros Prekiy vertés | Prekiy vertés
sumazg¢jima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkejo iSlaidos Prekiy trukumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu
tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar busimy islaidy Prekiy eksploatavimui
padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.
7.4.4. Uz vélavimg paSalinti Prekiy trilkumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydZzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
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8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi buti pazyméta, kurios Prekés gali buti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uZ Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiek¢jui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiciuotas netesybas vienaSaliSkai
1§skaiCiuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby iskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raSta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
18duotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekejas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos risies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkant] Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teise VPI
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkeéjas sutinka priimti Tiekejo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
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10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne vé¢liau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo
dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso del to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdée Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta de¢l Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, patvirtina, kad Sutarties
1vykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekejas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trukumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto
dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi }
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uZztikrinimg pateikti per trumpiausiai ijmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uZztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas paZzeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo prane$imo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdée, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarp; nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trukumus;
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10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (iskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties salygose);

10.16.4. Tiekejas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo buidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra ijtrauktos visos Tieké&jo islaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio saglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekejui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso 1Smokéjimo, ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZztikrinimg — banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
1Sduota Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pras§ymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima del Tiekejo kaltes, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokeéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas 18 dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties saglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati
pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).
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12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
nauja Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
1§skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirt] — grazinama ta
Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto Avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumoketi Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmok¢jimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg fakttra, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniu sgskaity
faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancia elektronine saskaita faktiirg
Tiekejas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau
— SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokéjimas)
Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atliecka mokejimus uz Prekes Specialiosiose saglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mok¢jimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose saglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
sumg ] subtiekéjo banko sgskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likut] pervesti | Tiekéjo banko
saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiek&jas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéejimus Tiekéjui | Tiekéjo banko sgskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.
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12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tieké¢jo, iSskaityti i§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mok¢jimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina §$ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bitina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybg arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, sieckdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny riisis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.
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15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises i intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybeé,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose saglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy pobiidzio ar (ir) Prekiy gamintojo i§imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios 1§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
Jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutariy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teisg, viesaja teise, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptauting teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentuy,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§meés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylanc¢ius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin¢ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teis€tus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutart;.

16.3. Tiek¢jas pareiSkia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar
pan.).

16.4. Tiekejas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
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Ipareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZzeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, ne;rodmetmals Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
isipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors 18 Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teis€tomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zzala padaroma tycia arba del didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti d¢l Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiek¢jas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trilkumais, Tiek¢jas jtraukiamas ] nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali buti pripazistamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,De¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teis€s ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.
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18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesSti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§img, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neisiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré
dél laiku nepateikto pranesimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranes§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai pranesusi kitai $aliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj pati ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taitkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy ratu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés
akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaitkomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekejo, jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS
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21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo
sustabdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bti stabdomas esant bent vienai i§ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirk¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dé¢l Pirkéjo kaltes veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos S$iai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinyb¢ atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trilkumo;

21.2.8. del teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas del Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis salygomis ir iforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir
(ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laitkoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti atlickamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, d¢l kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi buti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirk¢jas, jvertings praSyma, ne veliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkre¢iy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkejg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tieké&jas turi
teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sagskaita
ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.
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21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ra$ytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksc¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali raSytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé siiilyti kitg terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakeiia terming,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirk¢jas vienaSaliSkai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:
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22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tikine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir d¢l tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, del kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy prieziiirg atliekanciy institucijy gauna nurodymg ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiek¢jas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiek¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos istatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laitkoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai 1§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai ispéjes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama deél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja sumokeéti Pirkeéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti
likusig dalj Specialiosiose saglygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties ivykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
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22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienasalisSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
Jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekejas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp¢jimas apie Sutarties nutraukimag
netenka galios, jei Tieké¢jas pateikia informacija apie pazeidimo pasalinima ar i$nykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja raStu prie$ ne trumpesnj nei
30 (trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti moké&jimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija
20 (dvidesSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutarti, jspéjes Pirkéja rastu prie$ ne trumpesnj nei
10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkejui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirk¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyta
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tieké¢jas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisé€s aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per isp€jimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacijg apie
pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dé¢l kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedra.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagriné¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkanc¢ias Sutarties reikalavimus;
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22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:
23.1.1. jei Tiek¢jo pasiiilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, ju sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tieke¢jo pasiiilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZziai;

23.1.3. jei Tiekejas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
raSytin] praSyma su keitimg pagrindzianc¢iais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekeés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasiiilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverc¢iamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas paStu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu prane§imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gave¢jas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys 1§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.
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25.2. Jeigu Salys neissprendzia gin¢o deryby bidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.




Specialiyjy pirkimo salygy 2 priedas
., Techniné specifikacija*

Laboratoriniy baldy techninis aprasymas
Silutés Pamario progimnazijai

Sitlomi laboratoriniai baldai turi sudaryti vieninga laboratoriniy baldy sistema.

Laboratoriniy baldy tiekéjas privalo uztikrinti suliizusiy baldy remontg ne ilgiau nei per 48
valandas po pranes§imo apie tai.

Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél pateikto pasitlymo atitikimo techninei
specifikacijai, perkancioji organizacija pasilieka sau teis¢ praSyti laboratoriniy baldy gamybai
naudojamy medziagy ir sudedamyjy daliy pavyzdziy (stalvirSio plokstés, metalinio rémo,
furnitiiros ir kity elementy). Naudojamy medziagy ir sudedamyjy daliy pavyzdziai, perkanciajai
organizacijai turi biiti pristatyti per 5 darbo dienas nuo praSymo pateikimo.

Konkurse dalyvaujanti jmoné turi biiti sertifikuoty laboratorijy staly ir laboratorijy staly su
instaliaciniais moduliais pagal LST EN 13150 standarta: ,,Mokymo jstaigy laboratorijy darbo
stalai. Matmenys, saugos bei patvarumo reikalavimai ir bandymo metodai‘ gamintojas.

Konkurse dalyvaujanti jmoné¢ turi buti sertifikuoty korpusiniy baldy pagal LST EN 16121
standarta: ,,Nebuitiniai korpusiniai baldai. Saugos, stiprumo, ilgalaikiSkumo ir stabilumo
reikalavimai® ir LST EN 16122 standartg: ,,Buitiniai ir nebuitiniai korpusiniai baldai. Bandymo
metodai, skirti stiprumui, ilgalaikiSkumui ir stabilumui nustatyti* gamintojas.

Privaloma pateikti tai jrodancius sertifikatus kartu su prekémis.

Baldai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priedo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,D¢l Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,D¢l produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraSo, aplinkos
apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*
pakeitimo*, VII skyriuje ,,Baldai* nustatytus reikalavimus:

1. ne maziau kaip 80 proc. balduose naudojamos medienos, medienos medziagy ir gaminiy
turi buti 1§ misky, sertifikuoty naudojant FSC ar PEFC misky sertifikavimo sistemas arba
lygiavertes sertifikavimo sistemas. Privaloma pateikti atitiktj jrodanc¢ius dokumentus: FSC®100
arba PEFC, arba kita darnaus misky tikio standarto sertifikatg, arba pripazintos jstaigos arba
paskelbtosios (notifikuotos)
institucijos atlikto bandymo protokola, tyrimy ataskaita ar pazymg, arba kitus lygiavercius
jrodymus.

2. visos plastikinés dalys, kuriy masé > 50 g, turi biiti pazenklintos kaip tinkamos perdirbti
pagal LST EN ISO 11469 ,,Bendrasis plastikiniy gaminiy identifikavimas ir Zenklinimas* (toliau
— LST EN ISO 11469) ar lygiavert] standartg. Privaloma pateikti atitikt] jrodanc¢ius dokumentus:
Ekologinj zenkla Nordic Swan arba kit I tipo ekologinj Zenkla (sertifikatg), kuris jrodyty, kad
visos plastikinés dalys, kuriy masé > 50 g, yra pazenklintos kaip tinkamos perdirbti pagal nurodyta
standartg, arba pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo
protokola, tyrimy ataskaita ar pazymg, arba gamintojo techninius dokumentus, arba saugos
duomeny lapa, arba kitus lygiavercius jrodymus.

3. pavirSiams dengti naudojamuose produktuose:

3.1. neturi buti pavojingy cheminiy medziagy, klasifikuojamy priskiriant bet kurig i$
nurodyty pavojingumo fraze pagal Reglamentag (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninés (H350,
H350i1, H351), sukeliancios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), toksiskos reprodukcijai
(H360D, H360F, 361f, 361d), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411), toksiSkos ar labai
toksiskos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), kenkia organams (H370), veikdamos ilgg laika
pakenkia kai kuriems organams (H372);
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3.2. neturi biiti daugiau kaip 5 proc. masés lakiyjy organiniy junginiy (LOJ);

3.3. neturi biiti chromo (VI) junginiy;

3.4. formaldehido iSmetamieji terSalai neturi virSyti 0,05 ppm.

Privaloma pateikti atitiktj (3 punkto reikalavimams) jrodancius dokumentus: Ekologinj
zenkla European Ecolabel arba Nordic Swan, arba kitg I tipo ekologinj Zzenklg (sertifikata), kuris
jrodyty, kad pavirSiams naudojamuose produktuose néra/nevirsija reikalavime nurodyty medziagy,
arba pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymy protokola, tyrimy
ataskaitg ar pazymg arba gamintojo techninius dokumentus, arba saugos duomeny lapa, arba
gamintojo ar tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), arba kitus lygiavercius
jrodymus.

Garantija: Garantinés priezitros laikotarpis visiems komponentams — ne maziau 36
ménesiy garantija nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

Atitinkami kokybés ir saugumo sertifikatai: Patvirtinantys dokumentai turés buti pateikti
kartu su pristatomomis prekémis.

Pristatymo terminai: Tiekéjas Prekes (visg Prekiy kiekj) jsipareigoja pristatyti ir sumontuoti
ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos $iuo adresu: Silutés Pamario
progimnazija Zalgirio g. 16, Siluté, LT —99179.
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Nr.

Pavadinimas

Kiekis
vnt.

Biologijos klasé (3-17 / 3-20)

1. Spinta laboratoriné Nr. 1

Matmenys: 1200x580x1910£20mm;

Spintos karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio droZliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, dury priekiniy fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS
briauna;

Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamy lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;

Spintos grindjuosté tvirtai pritvirtinta prie karkaso, pagaminta i$
drégmei atsparios presuotos medzio drozliy plokstés arba lygiavertés
medziagos (neprastesnés kaip P3 klasés).

Grindjuostés aukstis - 110+10mm.

Grindjuosté turi biti su reguliuojamo aukscio atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi bati vykdomas is$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai pilka.

Spinta turi biti su uzdaromis durimis;

Dury vyriai turi bati dazyti milteliniu badu (Sviesiai pilka spalva) ir leisti
atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Dury rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medZziagos;

Viduje turi bati 4 lentynos (5 skyriai) i$ ju ne maziau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;

Lentynos turi biti reguliuojamos per visg spintelés aukstj, ne mazesniu
kaip 32mm zZingsniu;

Lentyny laikikliai turi neleisti jy istraukti | priekj;

Spalva - pilka

5,00

2. Stalas laboratorinis Nr. 1

Matmenys: 600x600x750+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirSis su sutankintu pavirsiumi. StalvirSio struktdra
vienalyté, negali biti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno atitinkancio EN 10305-5 standarto (arba analogisko)
reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto milteliniu bldu;
Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staciakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

Visa konstrukcija turi biti surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati tiesiogiai integruotas | metalinj laikantjj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bGti naudojami);

Apacioje - turi bati tuscia;

Stalas turi bati su galine uzdanga;

Galiné uzdanga turi blti pagaminta iS laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medziagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su
ABS briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

30,00

1,00
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4. Stalas laboratorinis Nr. 3

Matmenys: 1800x750x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirsis su sutankintu pavirsiumi. Stalvirsio strukttra
vienalyté, negali bati naudojama medzZio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staCiakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija turi buti surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi bti tiesiogiai integruotas | metalinj laikantjjj
réma (plastikinés ar analogiSkos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

Apacioje turi blti ant karkaso pakabinamos spintelés. Spinteliy pozicija
gali bati kei¢iama nenukabinant jy nuo laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.

Spinteles gali biti lengvai pakabinamos ir nukabinamos neatliekant
stalo ar jo konstrukcijos ardymo darby ir nekeiiant jo sumontavimo
pozicijos;

Pakabinamy, spinteliy galinéje dalyje turi bati inspekciné anga su
iSimama ir nefiksuojama tvirtinimo elementais uzdanga;

Spintelé turi bati su durelémis ir stalCiumi virs jo, plotis 600£20 mm -
1 vnt.;

Spintelé turi biti su durelémis ir stal¢iumi vir$ jo, plotis 1200£20 mm -
1 vnt.;

Spintelés viduje turi bati reguliuojamo aukscio lentyna;

Lentyna turi bati reguliuojama per visg spintelés aukstj, ne mazesniu
kaip 32mm zingsniu;

Lentynos laikikliai turi neleisti jos iStraukti | prieki;

Spinteliy, vyriai turi biti dazyti milteliniu bldu (Sviesiai pilka spalva) ir
leisti atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Stalciai turi bati pilno iStraukimo su Svelnaus uzdarymo mechanizmu;
StalCiaus bégeliai apdengti ir apsaugoti nuo dulkiy kaupimosi
metaliniais stal¢iaus Sonais;

StalCiau dugnas ir galiné dalis pagaminti i$ laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medZiagos, abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu, ploksté - ne maziau kaip 16 mm storio;
Leistina stalCiaus apkrova - ne maziau kaip 35 kg.;

Kiekvieno stalciaus priekis turi bati lengvai nuimamas ir uzdedamas,
kad uztikrinti stalCiaus vidinés erdvés iSvalyma.

Dureliy ir stalCiy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiavertés medziagos;

Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio droZliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu,
ploksté - ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, dureliy ir stalciy priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;
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Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamy lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;

Ant stalvirsio turi bdti sumontuota dviguba elektros rozeté (220V).
Elektros rozetés turi biti ant kojelés;

Stalas turi bati su galine uzdanga;

Galiné uzdanga turi biti pagaminta i$ laminuotos medzio drozliy,
plokstés, arba lygiavertés medziagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su
ABS briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

5. Stalas laboratorinis Nr. 4

Matmenys: 1800x750x900+20mm;

Darbo pavirSius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirsis su sutankintu pavirsiumi. Stalvirsio strukttra
vienalyté, negali bGti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

StalvirSio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staciakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

Visa konstrukcija turi biti surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi buti tiesiogiai integruotas | metalinj laikantjjj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
buti naudojami);

Apacioje turi bati ant karkaso pakabinamos spintelés. Spinteliy pozicija
gali biti kei¢iama nenukabinant jy nuo laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.

Spinteles gali biti lengvai pakabinamos ir nukabinamos neatliekant
stalo ar jo konstrukcijos ardymo darby ir nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

Spintelé turi bati su durelémis, plotis 600£20 mm - 1 vnt.;

Spintelé turi biti su durelémis, plotis 120020 mm - 1 vnt.;

Spinteliy, vyriai turi bGti dazyti milteliniu bldu (Sviesiai pilka spalva) ir
leisti atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Dureliy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio droZliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, dureliy priekiniy fasady krastai - su ne
maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksciy briaunos su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;
StalvirSyje montuojamos 3 keraminés plautuvés su vandens
maisSytuvais (plautuviy matmenys ir vandens maisytuvai tikslinami su
uzsakovu pries gamyba);

Spalva - pilka

1,00

Fizikos klasé (3-16 / 3-22)

Spinta laboratoriné Nr. 2

Matmenys: 1200x580x1910+20mm;

Spintos karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, dury priekiniy fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS
briauna;

3,00
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Aukscio reguliavimas turi biti vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai pilka.

Spinta turi bati su uzdaromis durimis;

Dury vyriai turi bati dazyti milteliniu badu (Sviesiai pilka spalva) ir leisti
atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Dury rankenélés turi biti kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

Viduje turi bati 4 lentynos (5 skyriai) i$ jy ne maziau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;

Lentynos turi bti reguliuojamos per visg spintelés aukstj, ne mazesniu
kaip 32mm zingsniu;

Lentyny laikikliai turi neleisti jy istraukti | priekj;

Spalva - pilka

6. - Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamuy, lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;
—  Spintos grindjuosté tvirtai pritvirtinta prie karkaso, pagaminta is
drégmei atsparios presuotos medzio droZliy plokstés, arba lygiavertés />
medZiagos (neprastesnés kaip P3 klasés). —
—  Grindjuostés aukstis - 110+10mm. — ]
—  Grindjuosté turi bati su reguliuojamo aukscio atraminiais elementais;
-~ Auksdio reguliavimas turi biti vykdomas i$ spintos vidaus;
—  Grindjuostés spalva - tamsiai pilka.
-~ Spinta turi bati su uzdaromis durimis;
—  Dury vyriai turi bGti dazyti milteliniu blidu (Sviesiai pilka spalva) ir leisti 0
atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.
- Dury rankenélés turi biti kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;
- Viduje turi bati 4 lentynos (5 skyriai) i$ ju ne maziau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;
- Lentynos turi biti reguliuojamos per visa spintelés aukstj, ne mazesniu /
kaip 32mm Zingsniu; T~
- Lentyny laikikliai turi neleisti jy istraukti j priekj;
- Spalva - pilka
7. Spinta laboratoriné Nr. 3 1,00
—  Matmenys: 550x580x1910£20mm;
—  Spintos karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medziagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;
- Priekiniai karkaso krastai, dury priekiniy fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS _
briauna; T
- Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamuy lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;
—  Spintos grindjuosté tvirtai pritvirtinta prie karkaso, pagaminta is
drégmei atsparios presuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos (neprastesnés kaip P3 klasés).
- Grindjuostés aukstis - 110+10mm.
—  Grindjuosté turi bati su reguliuojamo aukscio atraminiais elementais; )

Stalas laboratorinis su indy dziovykla Nr. 1

Matmenys: 1500x750x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirsis su sutankintu pavirsiumi. StalvirSio struktdra
vienalyté, negali biti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

StalvirSio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto

1,00
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(arba analogisko) reikalavimus, ne maZesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bddu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staCiakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

Visa konstrukcija turi bati surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali bti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati tiesiogiai integruotas | metalinj laikantijj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

Apacioje turi biti ant karkaso pakabinamos spintelés. Spinteliy pozicija
gali bati kei¢iama nenukabinant jy nuo laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.

Spintelés gali buti lengvai pakabinamos ir nukabinamos neatliekant
stalo ar jo konstrukcijos ardymo darby ir nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

Spintelé turi bati su durelémis, plotis 600£20 mm - 1 vnt.;

Spintelé turi bati su durelémis, plotis 900+20 mm - 1 vnt.;

Spinteliy vyriai turi bati dazyti milteliniu bGdu (Sviesiai pilka spalva) ir
leisti atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Dureliy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medziagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, dureliy priekiniy fasady krastai - su ne
maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksciy briaunos su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;
StalvirSyje montuojamos 2 keraminés plautuvés su vandens
maisytuvais (plautuviy matmenys ir vandens maisytuvai tikslinami su
uzsakovu pries gamyba);

Spalva - pilka

DzZiovykla kabinama ant sienos;

Matmenys: 600x600+10 mm;

Dziovykla su ne maziau kaip 3 tipy PVC spygliais:

60x6 £2mm, ne maziau kaip 15 vnt.;

100x10 £2mm, ne maziau kaip 56 vnt.;

150x12+2 mm, ne maziau kaip 6 vnt.;

Dziovyklos spygliai prailginami arba iSimami;

Dziovykla turi turéti latakélj su vandens nuvedimu | plautuve.

9. Stalas laboratorinis Nr. 5

Matmenys: 1800x750x900+£20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirSis su sutankintu pavirsiumi. StalvirsSio struktira
vienalyté, negali biti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bddu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staCiakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

Visa konstrukcija turi bati surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati tiesiogiai integruotas | metalinj laikantijj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

Apacioje - turi bati tusdia;

Kiti pavirsiai gaminami i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

2,00
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10. | Stalas laboratorinis Nr. 6 5,00

- Matmenys: aukstis - 750+20mm;

—  Stalas turi susidéti i$ 6 atskiry staly | vieng SeSiakampj stalg;

- StalvirSio priekinés krastinés ilgis 750£20mm;

-~ Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirSis su sutankintu pavirsiumi. StalvirSio struktira
vienalyté, negali biti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

—  StalvirSio storis ne maziau nei 19mm;

—  Metalinis karkasas pagamintas i$ aukstos kokybés plieno, arba
lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, uzdaro staCiakampio profilio padengto
milteliniu bddu;

- Stalas turi bati su ratukais i$ kuriy ne maziau kaip 2 su stabdzZiais;

- Apacioje - turi bati tusdia;

- Spalva - pilka

11. | Stalas laboratorinis. Nr. 7 1,00

—  Matmenys: 1200x750x750+20mm;

-~ Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirSis su sutankintu pavirsiumi. Stalvirsio strukttra
vienalyté, negali bati naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

—  StalvirSio storis ne maziau nei 19mm;

- Metalinis ,,C" formos karkasas turi blti pagamintas iS aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bidu;

- Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staciakampio profilio atramos elementy, ir juos sujungianciy skersiniy
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy profiliy);

- Visa konstrukcija turi biti surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali bti
naudojami);

- Karkaso kojy aukstis turi biti reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

—  Kojeliy reguliavimas turi buti tiesiogiai integruotas | metalinj laikant{j{
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

- Apacioje po stalu - turi bati mobili spintelé;

-  Spintelé turi biiti su 3 stalciais, plotis 45020 mm - 1 vnt.;

—  Stalciai turi bati pilno iStraukimo su Svelnaus uzdarymo mechanizmu;

- StalCiaus bégeliai apdengti ir apsaugoti nuo dulkiy kaupimosi
metaliniais stal¢iaus Sonais;

- StalCiau dugnas ir galiné dalis pagaminti i$ laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medZiagos, abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu, ploksté - ne maziau kaip 16 mm storio;

- Leistina stalCiaus apkrova - ne maziau kaip 35 kg.;

- Kiekvieno stalciaus priekis turi bati lengvai nuimamas ir uzdedamas,
kad uztikrinti stalciaus vidinés erdvés iSvalyma.

- Staliy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

—  Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio droZliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

- Priekiniai karkaso krastai, stalciy priekiniy fasady krastai - su ne maziau
kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS briauna;

- Kitos ploksciy briaunos su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;

-~ Mobili spintelé turi bati su 4 dvigubais ratukais i$ kuriy 2 su stabdziais;

- Mobiliy spinteliy ratuko aukstis su tvirtinimo elementais: 110+5mm
aukscio. Ratuko skersmuo: 80£5mm;
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Leistina vieno ratuko apkrova — ne maziau kaip 80 kg.;

Stalas turi biti su galine uzdanga;

Galiné uzdanga turi biti pagaminta i$ laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medZziagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su
ABS briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

12. | Stalas laboratorinis Nr. 8

Matmenys: 1800x750x900£20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirSis su sutankintu pavirsiumi. Stalvirsio struktira
vienalyté, negali biti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu blddu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staciakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

Visa konstrukcija turi bati surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati tiesiogiai integruotas | metalinj laikantijj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

Apacioje turi biti ant karkaso pakabinamos spintelés. Spinteliy pozicija
gali biti kei¢iama nenukabinant jy nuo laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.

Spintelés gali buti lengvai pakabinamos ir nukabinamos neatliekant
stalo ar jo konstrukcijos ardymo darby ir nekeiiant jo sumontavimo
pozicijos;

Pakabinamy spinteliy galinéje dalyje turi biti inspekciné anga su
iSimama ir nefiksuojama tvirtinimo elementais uzdanga;

Spintelé turi biti su durelémis ir staliumi virs jo, plotis 600+20 mm -
1 vnt,;

Spintelé turi blti su durelémis ir staliumi virs jo, plotis 1200£20 mm -
1 vnt.;

Spintelés viduje turi blti reguliuojamo aukscio lentyna;

Lentyna turi biti reguliuojama per visg spintelés aukstj, ne mazesniu
kaip 32mm zingsniu;

Lentynos laikikliai turi neleisti jos iStraukti | priekj;

Spinteliy vyriai turi bati dazyti milteliniu bGdu (Sviesiai pilka spalva) ir
leisti atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Stalciai turi bati pilno iStraukimo su Svelnaus uzdarymo mechanizmu;
StalCiaus bégeliai apdengti ir apsaugoti nuo dulkiy kaupimosi
metaliniais stal¢iaus Sonais;

StalCiau dugnas ir galiné dalis pagaminti i$ laminuotos medzZio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medziagos, abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu, ploksté - ne maziau kaip 16 mm storio;
Leistina stalCiaus apkrova - ne maziau kaip 35 kg.;

Kiekvieno stal€iaus priekis turi bati lengvai nuimamas ir uzdedamas,
kad uztikrinti stalciaus vidinés erdvés iSvalyma.

Dureliy ir stalciy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos is$
polipropileno, arba lygiavertés medziagos;

Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medziagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, dureliy ir stalCiy priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamy lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;

Ant stalvirsio turi bati sumontuota dviguba elektros rozeté (220V).
Elektros rozetés turi biti ant kojelés;

Stalas turi biti su galine uzdanga;

1,00
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Galiné uzdanga turi biiti pagaminta i$ laminuotos medzio droZliy,
plokstés, arba lygiavertés medZiagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su
ABS briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

Chemijos klasé (3-15 / 3-41)

13.

Spinta laboratoriné Nr. 4

Matmenys: 1200x580x1910+20mm;

Spintos karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio droZliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, dury priekiniy fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS
briauna;

Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamy lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;

Spintos grindjuosté tvirtai pritvirtinta prie karkaso, pagaminta is
drégmei atsparios presuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medziagos (neprastesnés kaip P3 klasés).

Grindjuostés aukstis - 110+10mm.

Grindjuosté turi bati su reguliuojamo aukscio atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi bati vykdomas is$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai pilka.

Spinta turi bati su uZzdaromis durimis;

Dury, vyriai turi bati dazyti milteliniu badu (Sviesiai pilka spalva) ir leisti
atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Dury rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

Viduje turi bGti 4 lentynos (5 skyriai) iS ju ne maziau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;

Lentynos turi biti reguliuojamos per visg spintelés aukstj, ne mazesniu
kaip 32mm Zzingsniu;

Lentyny laikikliai turi neleisti jy istraukti | priekj;

Spalva - pilka

3,00

14.

Stalas laboratorinis su indy dziovykla Nr. 2

Matmenys: 1800x750x900+£20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirSis su sutankintu pavirSiumi. StalvirsSio struktira
vienalyté, negali bati naudojama medZio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bddu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staCiakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

Visa konstrukcija turi buti surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati tiesiogiai integruotas | metalinj laikantijj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

Apacioje turi biti ant karkaso pakabinamos spintelés. Spinteliy pozicija
gali bti kei¢iama nenukabinant jy nuo laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.

Spintelés gali biti lengvai pakabinamos ir nukabinamos neatliekant
stalo ar jo konstrukcijos ardymo darby ir nekeiiant jo sumontavimo
pozicijos;

Spintelé turi bati su durelémis, plotis 600£20 mm - 1 vnt.;

1,00
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Spintelée turi biti su durelémis, plotis 120020 mm - 1 vnt.;
Spinteliy, vyriai turi bGti dazyti milteliniu bldu (Sviesiai pilka spalva) ir
leisti atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Dureliy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, dureliy priekiniy fasady krastai - su ne
maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksciy briaunos su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;
StalvirSyje montuojamos 3 keraminés plautuvés su vandens
maisSytuvais (plautuviy matmenys ir vandens maisSytuvai tikslinami su
uzsakovu pries gamyba);

Spalva - pilka

Dziovykla kabinama ant sienos (3vnt.);

Matmenys: 600x600+10 mm;

DZiovykla su ne maziau kaip 3 tipy PVC spygliais:

60x6 £2mm, ne maziau kaip 15 vnt.;

100x10 £2mm, ne maziau kaip 56 vnt.;

150x124+2 mm, ne maziau kaip 6 vnt.;

DZiovyklos spygliai prailginami arba iSimami;

Dziovykla turi turéti latakélj su vandens nuvedimu | plautuve.

15. | Stalas laboratorinis Nr. 9

Matmenys: 1800x750x900£20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirsis su sutankintu pavirsiumi. StalvirSio strukttra
vienalyté, negali bGti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkanc¢ios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bidu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staciakampio profilio atramos elementy, ir juos sujungianciy skersiniy
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija turi biti surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati tiesiogiai integruotas | metalinj laikantjjj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

Apacioje - turi bati tuscia;

Kiti pavirsiai gaminami i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

1,00

16. | Stalas laboratorinis Nr. 10

Matmenys: aukstis - 750+£20mm;

Stalas turi susidéti i$ 6 atskiry staly | vieng SeSiakampj stalg;
Stalvirsio priekinés krastinés ilgis 750£20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirsis su sutankintu pavirsiumi. Stalvirsio strukttra
vienalyté, negali bGti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medZiagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis karkasas pagamintas i$ aukstos kokybés plieno, arba
lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, uzdaro staCiakampio profilio padengto
milteliniu budu;

Stalas turi bti su ratukais i$ kuriy ne maziau kaip 2 su stabdziais;
Apacioje - turi bati tusdia;

Spalva - pilka
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17.

18. | Stalas laboratorinis Nr. 12

Matmenys: 1800x750x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirsis su sutankintu pavirsiumi. Stalvirsio strukttra
vienalyté, negali bGti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medZiagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi blti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staciakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija turi bati surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi buti tiesiogiai integruotas | metalinj laikantjjj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

Apacioje turi blti ant karkaso pakabinamos spintelés. Spinteliy pozicija
gali biti keiciama nenukabinant jy nuo laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementuy.

Spintelés gali biti lengvai pakabinamos ir nukabinamos neatliekant
stalo ar jo konstrukcijos ardymo darby ir nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

Pakabinamy spinteliy galinéje dalyje turi bati inspekciné anga su
iSimama ir nefiksuojama tvirtinimo elementais uzdanga;

Spintelé turi bati su durelémis ir stal¢iumi virs jo, plotis 600£20 mm -
1 vnt.;

Spintelé turi biti su durelémis ir stal¢iumi vir$ jo, plotis 1200£20 mm -
1 vnt.;

Spintelés viduje turi bati reguliuojamo aukscio lentyna;

Lentyna turi bati reguliuojama per visg spintelés aukstj, ne mazesniu
kaip 32mm zingsniu;

Lentynos laikikliai turi neleisti jos iStraukti | prieki;

Spinteliy, vyriai turi bati dazyti milteliniu bddu (Sviesiai pilka spalva) ir
leisti atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Stalciai turi bati pilno iStraukimo su Svelnaus uzdarymo mechanizmu;
Stalciaus bégeliai apdengti ir apsaugoti nuo dulkiy kaupimosi
metaliniais stal¢iaus Sonais;

StalCiau dugnas ir galiné dalis pagaminti iS laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medziagos, abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu, ploksté - ne maziau kaip 16 mm storio;
Leistina stalCiaus apkrova - ne maziau kaip 35 kg.;

Kiekvieno stalCiaus priekis turi bati lengvai nuimamas ir uzdedamas,
kad uztikrinti stalciaus vidinés erdvés iSvalyma.

Dureliy ir stalCiy rankenélés turi biti kilpos formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiavertés medziagos;

Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio droZliy plokstés, abiejose pusése
dengtos melamino dervos laminatu, ploksté — ne maziau kaip 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai, dureliy ir stalciy priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamy lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;
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Ant stalvirsio turi bati sumontuota dviguba elektros rozeté (220V).
Elektros rozetés turi biti ant kojelés;

Stalas turi bati su galine uzdanga;

Galiné uzdanga turi biti pagaminta i$ laminuotos medzio drozliy,
plokstés, arba lygiavertés medziagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su
ABS briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

19. | Spinta laboratoriné reagenty saugojimui Nr. 1

Matmenys: 1200x580x1910+20mm

Spintos karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medziagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, dury priekiniy fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS
briauna;

Kitos ploksciy briaunos su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;
Spintos grindjuosté tvirtai pritvirtinta prie karkaso, pagaminta is$
drégmei atsparios presuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medziagos (neprastesnés kaip P3 klaseés).

Grindjuostés aukstis - 110+10mm.

Grindjuosté turi blti su reguliuojamo aukscio atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi bti vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai pilka.

Ventiliacinés angos skersmuo turi bati 75mm

Spinta turi bati skirta rtgsciy ir Sarmy, laikymui

Ventiliacinis kanalas turi uztikrinti pakankama ventiliacijg visuose
skyriuose

Turi bti 8 iStraukiamos polipropileninés lentynos, atsparios rigciy ir
Sarmy poveikiui.

Dury vyriai turi blti dazyti milteliniu badu (Sviesiai pilka spalva) ir leisti
atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Dury rankenélés turi biti kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

Durys turi bati su uzraktu

Spalva - pilka

Saugos spinta komplektuojama be ventiliatoriaus

1,00
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20. | Stalas laboratorinis su indy dziovykla Nr. 3

Matmenys: 2800x750x900+20mm;

Darbo pavirSius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirSis su sutankintu pavirsiumi. StalvirsSio struktira
vienalyté, negali bati naudojama medzZio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

StalvirSio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi bati pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne maZesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bddu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
stacCiakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy skersiniy
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

Visa konstrukcija turi buti surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati tiesiogiai integruotas | metalinj laikantjjj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bGti naudojami);

Apacioje turi blti ant karkaso pakabinamos spintelés. Spinteliy pozicija
gali bdti kei¢iama nenukabinant jy nuo laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy _elementy.

1,00
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—  Spintelés gali biti lengvai pakabinamos ir nukabinamos neatliekant
stalo ar jo konstrukcijos ardymo darby ir nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

- Pakabinamy spinteliy galinéje dalyje (iSskyrus spinteliy po plautuve)
turi bati inspekciné anga su iSimama ir nefiksuojama tvirtinimo
elementais uzdanga;

- Spintelés turi biti su 4 stalciais, plotis 45020 mm - 1 vnt.;

—  Spintelé turi biti su durelémis, plotis 120020 mm - 1 vnt.;

-~ Spinteliy vyriai turi bati dazyti milteliniu bldu (Sviesiai pilka spalva) ir
leisti atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

—  Stalciai turi bati pilno iStraukimo su Svelnaus uzdarymo mechanizmu;

- StalCiaus bégeliai apdengti ir apsaugoti nuo dulkiy kaupimosi
metaliniais stal¢iaus Sonais;

- StalCiau dugnas ir galiné dalis pagaminti i$ laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medZiagos, abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu, ploksté - ne maziau kaip 16 mm storio;

- Leistina stalCiaus apkrova - ne maziau kaip 35 kg.;

- Kiekvieno staliaus priekis turi bati lengvai nuimamas ir uzdedamas,
kad uztikrinti stalciaus vidinés erdvés iSvalyma.

-~ Dureliy ir stalciy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos is
polipropileno, arba lygiavertés medziagos;

—  Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio droZliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

—  Priekiniai karkaso krastai, dureliy ir stalCiy priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

- Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamuy, lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;

- StalvirSyje montuojama 1 keraminé plautuvé su vandens maisytuvu
(plautuvés matmenys ir vandens maisytuvas tikslinami su uzsakovu
prieS gamyba);

-  Spalva - pilka

- Dziovykla kabinama ant sienos;

- Matmenys: 600x600+10 mm;

- Dziovykla su ne maziau kaip 3 tipy PVC spygliais:

- 60x6 £2mm, ne maziau kaip 15 vnt.;

- 100x10 £2mm, ne maziau kaip 56 vnt.;

- 150x12+2 mm, ne maziau kaip 6 vnt.;

- Dziovyklos spygliai prailginami arba iSimami;

—  Dziovykla turi turéti latakélj su vandens nuvedimu | plautuve.

Spintelés pakabinamos

- Matmenys: 1800x370x730+£20mm.

- Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medziagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

- Priekiniai karkaso krastai, dureliy, priekiniy fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS
briauna;

- Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamy lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;

—  Spintelés turi bati su durimis;

- Spintelés viduje turi bati reguliuojamo aukscio lentyna;

—  Lentyna turi bati reguliuojama per visg spintelés aukstj, ne mazesniu
kaip 32mm zingsniu;

- Lentynos laikikliai turi neleisti jos istraukti | priekj;

- Spinteliy vyriai turi bati dazyti milteliniu blidu (Sviesiai pilka spalva) ir
leisti atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

- Dureliy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

- Spalva - pilka.

—  Spintelés prie sienos turi biti tvirtinamos su laikikliais turinciais 3D
reguliavimo galimybe;

1,00
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22. | Spinta laboratoriné Nr. 5 3,00
Matmenys: 1200x580x1910+20mm;
Spintos karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos iS laminuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai, dury priekiniy fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS
briauna; />
Kitos ploks¢iy briaunos (taip pat ir reguliuojamy, lentyny Soninés bei <
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna; T
Spintos grindjuosté tvirtai pritvirtinta prie karkaso, pagaminta i$
drégmei atsparios presuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medzZiagos (neprastesnés kaip P3 klasés).
Grindjuostés aukstis - 110+10mm.
Grindjuosté turi biti su reguliuojamo aukscio atraminiais elementais; 3
Aukscio reguliavimas turi bati vykdomas is$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai pilka.
Spinta turi bati su uzdaromis durimis;
Dury, vyriai turi bati dazyti milteliniu badu (Sviesiai pilka spalva) ir leisti
atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.
Dury rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno, \/
arba lygiavertés medziagos;
Viduje turi bGti 4 lentynos (5 skyriai) i$ ju ne maziau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;
Lentynos turi biti reguliuojamos per visg spintelés aukstj, ne mazesniu
kaip 32mm zingsniu;
Lentyny laikikliai turi neleisti jy iStraukti | prieki;
Spalva - pilka
23. Spinta laboratoriné Nr. 6 1,00
Matmenys: 1200x580x1910+20mm;
Spintos karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medziagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai, dury priekiniy fasady krastai ir priekiniai A
lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS ~
briauna; o
Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamy lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;
Spintos grindjuosteé tvirtai pritvirtinta prie karkaso, pagaminta is
drégmei atsparios presuotos medzio droZliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos (neprastesnés kaip P3 klasés). P
Grindjuostés aukstis - 110+10mm.
Grindjuosté turi biti su reguliuojamo aukscio atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi biti vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai pilka.
Spinta turi bGti su uzdaromis durimis;
Dury, vyriai turi blti dazyti milteliniu bGdu (Sviesiai pilka spalva) ir leisti \/
atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.
Dury rankenélés turi biti kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;
Viduje turi bati 1 lentyna (virSutinéje dalyje) ir skerinis ribams;
Spalva - pilka
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24. | Mobilus vezimélis Nr. 1

Matmenys: 600x400x900+20mm;

Metalinis karkasas turi biti pagamintas i$ aukstos kokybés plieno, arba
lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, uzdaro staCiakampio profilio padengto
milteliniu budu;

Lentynos turi bti pagamintos chemiskai atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamos plokstés su sutankintu pavirSiumi. Lentyny,
struktdra vienalyté, negali bati naudojama medzio drozliy ploksté ar
kitos pasalinés medziagos;

Mobilus vezimélis turi bdti su 3 lentynom, lentynos turi turéti briaunas,
neleidziancias nutekéti skysciams;

Mobilus vezimélis turi bati su 4 ratukais i$ kuriy nemaziau kaip 2 su
stabdziais;

Spalva - pilka

Robotikos klasé (3-13 / 3-25)

25. | Stalas laboratorinis su indy dziovykla Nr. 4

Matmenys: 2400x750x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirsis su sutankintu pavirsiumi. Stalvirsio strukttra
vienalyté, negali bGti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medZiagos;

StalvirSio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi blti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkanc¢ios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bddu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti iS Soniniy ,C" formos uzdaro
staciakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija turi bati surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali bti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi biti tiesiogiai integruotas | metalinj laikantjjj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

Apacioje turi biti ant karkaso pakabinamos spintelés. Spinteliy pozicija
gali biti keiciama nenukabinant jy nuo laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementuy.

Spintelés gali biti lengvai pakabinamos ir nukabinamos neatliekant
stalo ar jo konstrukcijos ardymo darby ir nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

Spintelé turi buti su durelémis, plotis 120020 mm - 2 vnt.;

Spinteliy, vyriai turi biti dazyti milteliniu bldu (Sviesiai pilka spalva) ir
leisti atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Dureliy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzZio drozliy plokstés, abiejose pusése
dengtos melamino dervos laminatu, ploksté — ne maziau kaip 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai, dureliy priekiniy fasady krastai - su ne
maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksciy briaunos su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;
StalvirsSyje montuojamos 4 keraminés plautuvés su vandens
maisytuvais (plautuviy matmenys ir vandens maisytuvai tikslinami su
uzsakovu pries gamyba);

Spalva - pilka

Dziovykla kabinama ant sienos (4vnt.);

Matmenys: 600x600+10 mm;

DZiovykla su ne maziau kaip 3 tipy PVC spygliais:

60x6 £2mm, ne maziau kaip 15 vnt.;

100x10 £2mm, ne maziau kaip 56 vnt.;

150x12+2 mm, ne maziau kaip 6 vnt.;

DZiovyklos spygliai prailginami arba iSimami;

Dziovykla turi turéti latakélj su vandens nuvedimu | plautuve.

1,00
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26. | Panoraminé traukos spinta

ISoriniai matmenys: 1100x910x2200+20mm

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirSis su sutankintu pavirSiumi. StalvirSio struktira
vienalyté, negali bati naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei 19mm;

Spinta turi blti permatoma is visy pusiy;

Stiklo sienelés turi bati pagamintos i$ gridinto stiklo;

Priekiné spintos dalis turi bdti lenkto stiklo, ne maziau nei R-450mm
Priekinis langas turi bati atidaromas aukstyn. Déka kontrsvoriy, jis turi
sustoti bet kurioje pozicijoje. Nereikia papildomy fiksaciju;
Kontrsvoriai turi bati tvirtinami nerddijancio plieno trosais. Svoriai turi
bati priekiniame Soniniame profilyje ir visiSkai nematomi;

Priekiniai Soniniai profiliai turi bGti gaminami i$ aliuminio, arba
lygiavertés medziagos, dazyti milteliniu bidu;

Juose sumontuoti ne maziau kaip 2 elektros jvadai;

Apatiné ne maziau kaip 2 dury spintelg;

Traukos spinta gali bati mobili arba stacionari;

Traukos spintoje turi bati sumontuota oro srauto monitoringo sistema
su valdymo pulteliu atitinkanti LST EN 14175 standarto ar lygiavercio
standarto reikalavimus;

Turi bGti numatyta ortakio uzdanga gaminama ir laminuotos medZzio
drozliy plokstés, arba lygiavertés medziagos, su ABS briaunomis;
Spalva - pilka

Traukos spinta komplektuojama be ventiliatoriaus

1,00

27. | Stalas laboratorinis Nr. 13

Matmenys: 4200x1500x900+20mm;

Darbo pavirSius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirsis su sutankintu pavirsiumi. Stalvirsio struktira
vienalyté, negali bGti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medzZiagos;

StalvirSio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi blti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staciakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija turi bati surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali bti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati tiesiogiai integruotas | metalinj laikantjjj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bGti naudojami);

Laboratorinio stalo centrinéje dalyje (po stalvirsiu) turi bati palikta
erdvé komunikacijy pravedimui;

Komunikacijy erdvé turi bati atskirta nuo iSorés laminuota medziy
drozliy plokste, arba lygiaverte medziaga, storis ne mazesnis nei 19
mm, su ABS briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Apacioje - turi bati tusdia;

Stalas sukomplektuotas su dvipusiy instaliaciju moduliy konstrukcija,
4200 mm plocio, skirta inzineriniy komunikacijy (dujy, elektros,
vandens ir pan.) tiekimui stale, lentyny bei jvairiy laboratoriniy priedy
tvirtinimui.

Instaliacijy modulio konstrukcija - moduliné, uztikrinanti galimybe bet
kada sumontuoti papildomus vandens, elektros, dujy tiekimo jvadus ar
keisti Siy jvady iSdéstymo modulyje vieta, nenaudojant papildomy
komponenty.

Instaliacijy kanalg modulyje sudaro paprastai iSimami 300x200+5mm ir
ne plonesni kaip 8 mm i$ fenolio dervos pagrindu gaminamos plokstés
pagaminti paneliai, skirti rozeciy ir jvady tvirtinimui.

Instaliacijy kanalas, esantis virs darbo erdvés - ergonomisko dizaino,
su 9-12° iSplatéjimu j virsy, uztikrinanciu optimaly darbo erdvés
panaudojima ir paprastesne prieigq prie jvady Ciaupy bei rozediy.

2,00
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— Instaliacinio modulio konstrukcija turi biti metaling, arba lygiavertés
medziagos, kurios pagrindas turi biti ne maZesnio kaip 60x30x2mm
uzdaro staciakampio skerspjivio stovai padengti milteliniu badu;

- Instaliacijy kanalas pagamintas i$ milteliniu bidu dazyto plieno, arba
lygiavertés medziagos, kurios storis ne maziau kaip 2mm;

- Instaliacijy kanalo konstrukcijoje negalima naudoti pasaliniy medZiagy,
kaip laminuota medzio drozliy ploksteé ir pan.

- Kiekviename instaliaciju modulyje tvirtinama po 1 eile 300 mm gylio
lentyny, ir po 1 eile 150 mm gylio lentynu.

- VirSutinés lentynos turi biti reguliuojamo aukscio su plieniniu ,L"
formos pastiprinimo profiliu;

- VirSutinés lentynos turi susidéti is 6 atskiry segmenty;

- Kiekvienas segmentas turi buti nepriklausomai vienas nuo kito
reguliuojamo aukscio;

- Lentynos gaminamos i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, storis ne mazesnis nei 19mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau nei 2mm;

- Instaliacinio modulio aukstis nuo grindy ne maziau kaip 1790mm;

- Instaliacijy moduliy konstrukcijoje is$ viso turi biti jrengta:

— 24 elektros rozetés, 230V - 16A, IP44 tipo su dangteliu;

Spalva - pilka

28. | Stalas laboratorinis Nr. 14 1,00

— Matmenys: 1200x600x900£20mm;

—  Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirSis su sutankintu pavirsiumi. StalvirsSio struktira
vienalyté, negali biti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

—  StalvirSio storis ne maziau nei 19mm;

- Metalinis ,H" formos karkasas turi bdti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkanc¢ios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne maZesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bddu;

- Metalinis ,H" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,H" formos uzdaro
staCiakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

—  Visa konstrukcija turi biti surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

-~ Stalas turi bati su 4 ratukais i$ kuriy nemaziau kaip 2 su stabdziais;

- Apacioje - turi bati tusdia;

—  Spalva - pilka

29. | Stalas laboratorinis Nr. 15 2,00

— Matmenys: 1300x600x750+£20mm;

—  Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirsis su sutankintu pavirsiumi. Stalvirsio strukttra
vienalyté, negali bati naudojama medzZio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

—  StalvirSio storis ne maziau nei 19mm;

- Metalinis ,,C" formos karkasas turi biiti pagamintas iS aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne mazesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

- Metalinis ,,C" formos karkasas turi susidéti is Soniniy_ ,C" formos uzdaro
staCiakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy profiliy);

—  Visa konstrukcija turi buti surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

—  Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

- Kojeliy reguliavimas turi biti tiesiogiai integruotas | metalinj laikantjjj
réma (plastikinés ar analogisSkos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

- Apacioje po stalu - turi bati mobili spintelé;

—  Spintelé turi biti su 3 stalCiais, plotis 450£20 mm - 1 vnt.;

- Stalciai turi bati pilno iStraukimo su Svelnaus uzdarymo mechanizmu;

—  StalCiaus bégeliai apdengti ir apsaugoti nuo dulkiy kaupimosi
metaliniais stalCiaus Sonais;
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StalCiau dugnas ir galiné dalis pagaminti i$ laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medZiagos, abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu, ploksté - ne maziau kaip 16 mm storio;
Leistina stalCiaus apkrova - ne maziau kaip 35 kg.;

Kiekvieno stalciaus priekis turi bati lengvai nuimamas ir uzdedamas,
kad uztikrinti stalCiaus vidinés erdvés iSvalyma.

Stalciy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos iS polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio droZliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, stalCiy priekiniy fasady krastai - su ne maziau
kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksciy briaunos su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;
Mobili spintelé turi biti su 4 dvigubais ratukais i$ kuriy 2 su stabdziais;
Mobiliy spinteliy ratuko aukstis su tvirtinimo elementais: 110£5mm
aukscio. Ratuko skersmuo: 80+5mm;

Leistina vieno ratuko apkrova — ne maziau kaip 80 kg.;

Stalas turi bati su galine uzdanga;

Galiné uzdanga turi biti pagaminta iS laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medziagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su
ABS briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

30. | Stalas laboratorinis Nr. 16

Matmenys: 600x600x750+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos pagrindu
gaminamas stalvirSis su sutankintu pavirsiumi. StalvirSio struktira
vienalyté, negali biti naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei 19mm;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne maZzesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bddu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staCiakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

Visa konstrukcija turi bati surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Stalas turi bti su 4 ratukais i$ kuriy nemaziau kaip 2 su stabdziais;
Apacioje - turi bati tuscia;

Stalas turi biti su galine uzdanga;

Galiné uzdanga turi biiti pagaminta i$ laminuotos medzio droZliy,
plokstés, arba lygiavertés medZiagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su
ABS briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

15,00

STEAM praktinio - komandinio darbo erdveé (

3-12 / 3-26)

31. | Stalas laboratorinis Nr. 17

Matmenys: 600x600x750+£20mm;

Darbo pavirsius - laminuota medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, i$ abiejy pusiy padengta melamino dervos laminatu.
PloksStés storis - ne maziau 19 mm su ne plonesne kaip 2 mm ABS
briauna;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne maZesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bidu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staCiakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

Visa konstrukcija turi bati surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

30,00
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Kojeliy reguliavimas turi buti tiesiogiai integruotas | metalinj laikantjjj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bati naudojami);

Apacioje - turi bati tuscia;

Stalas turi bati su galine uzdanga;

Galiné uzdanga turi blti pagaminta i$ laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medziagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su
ABS briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

32. | Spi

nta laboratoriné Nr. 7

Matmenys: 1200x580x1910+20mm;

Spintos karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medziagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

Priekiniai karkaso krastai, dury priekiniy fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su ne maziau kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS
briauna;

Kitos ploksciy briaunos (taip pat ir reguliuojamy lentyny Soninés bei
galinés dalys) su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;

Spintos grindjuosté tvirtai pritvirtinta prie karkaso, pagaminta is
drégmei atsparios presuotos medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos (neprastesnés kaip P3 klasés).

Grindjuostés aukstis - 110+10mm.

Grindjuosté turi biti su reguliuojamo aukscio atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi biti vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai pilka.

Spinta turi bati su uzdaromis durimis;

Dury vyriai turi bati dazyti milteliniu badu (Sviesiai pilka spalva) ir leisti
atidaryti dureles ne mazesniu nei 270° kampu.

Dury rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

Viduje turi bati 4 lentynos (5 skyriai) i$ jy ne maziau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;

Lentynos turi biti reguliuojamos per visg spintelés aukstj, ne mazesniu
kaip 32mm zingsniu;

Lentyny laikikliai turi neleisti jy istraukti | priekj;

Spalva - pilka

1,00

33. | Stalas laboratorinis Nr. 18

Matmenys: 1200x750x750+20mm;

Darbo pavirSius - laminuota medzio drozliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, i$ abiejy pusiy padengta melamino dervos laminatu.
PloksStés storis - ne maziau 19 mm su ne plonesne kaip 2 mm ABS
briauna;

Metalinis ,C" formos karkasas turi biiti pagamintas i$ aukstos kokybés
plieno, arba lygiavertés medziagos, atitinkancios EN 10305-5 standarto
(arba analogisko) reikalavimus, ne maZzesnio nei 60x30x2 mm padengto
milteliniu bddu;

Metalinis ,C" formos karkasas turi susidéti i$ Soniniy ,C" formos uzdaro
staCiakampio profilio atramos elementy ir juos sujungianciy, skersiniy,
sijy sistemos (Ne maziau kaip vieno uzdaro staciakampio profilio ir ne
maziau kaip dviejy ,U" formos metaliniy, profiliy);

Visa konstrukcija turi bati surenkama naudojant daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai sraigtiniai tvirtinimo elementai negali biti
naudojami);

Karkaso kojy aukstis turi bati reguliuojamas. Reguliavimo lygis iki 40
mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati tiesiogiai integruotas | metalinj laikantijj
réma (plastikinés ar analogiskos aklés, jvorés ir pan. elementai negali
bdti naudojami);

Apacioje po stalu - turi bGti mobili spintelé;

Spintelé turi biti su 3 stalciais, plotis 45020 mm - 1 vnt.;

Stalciai turi bati pilno iStraukimo su Svelnaus uzdarymo mechanizmu;
StalCiaus bégeliai apdengti ir apsaugoti nuo dulkiy kaupimosi
metaliniais stalCiaus Sonais;

StalCiau dugnas ir galiné dalis pagaminti iS laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertés medziagos, abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu, ploksté - ne maziau kaip 16 mm storio;
Leistina stalCiaus apkrova - ne maziau kaip 35 kg.;

1,00
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- Kiekvieno stalciaus priekis turi bati lengvai nuimamas ir uzdedamas,
kad uztikrinti stalCiaus vidinés erdvés iSvalyma.

- Stalciy rankenélés turi bati kilpos formos ir pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

—  Spinteliy karkasas (iSskyrus nugariné dalis) ir fasadinés dalys
pagamintos i$ laminuotos medzio droZliy plokstés, arba lygiavertés
medZiagos, abiejose pusése dengtos melamino dervos laminatu, ploksté
- ne maziau kaip 19 mm storio;

- Priekiniai karkaso krastai, stalciy priekiniy fasady krastai - su ne maziau
kaip 2 mm storio uzapvalinta ABS briauna;

- Kitos ploksciy briaunos su ne maziau kaip 0,4 mm storio ABS briauna;

- Mobili spintelé turi bati su 4 dvigubais ratukais i$ kuriy 2 su stabdziais;

- Mobiliy spinteliy ratuko aukstis su tvirtinimo elementais: 110+5mm
aukscio. Ratuko skersmuo: 80+5mm;

- Leistina vieno ratuko apkrova - ne maziau kaip 80 kg.;

- Stalas turi baiti su galine uzdanga;

—  Galiné uzdanga turi bati pagaminta i$ laminuotos medzio drozZliy,
plokstés, arba lygiavertés medziagos, storis ne mazesnis nei 19 mm, su
ABS briaunomis, storis ne maziau nei 2 mm;

— Spalva - pilka
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Pasirasyta kvalifikuotu elektroniniu parasu

SIGITAS KLYMANTAS
Data: 2025-09-07 20:48:25 GMT+3

NISMA

Silutés rajono savivaldybés administracija

Specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas
,Pasitlymo forma”

(Adresatas (Pirkimo vykdytoja))

PASIULYMAS
DEL LABORATORININIU BALDU SILUTES PAMARIO PROGIMNAZIJAI
2025-09-02 Nr. 25/09/02-01
(Data)
Klaipéda
(Sudarymo vieta)

Dalyvio pavadinimas ir kodas UAB ,,Nisma“, 302716243
(jei pasiulymaq pateikia tiekéjy grupé, nurodomi visy

partneriy pavadinimai ir kodai)

Dalyvio adresas Palivarko g. 13A, 91288, Klaipédos r. sav.
(jei pasiulymaq pateikia tiekéjy grupé, nurodomi visy

partneriy adresai)

Dalyvio jgaliotas asmuo pasirasyti pasialyma Sigitas Klymantas

Sigitas Klymantas,
info@nisma.lt

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti pateikto
pasitlymo klausimais ir jo kontaktiné informacija

Dalyvio el. pasto adresas info@nisma.lt

1. Siuo pasialymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) esame susipazine su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
istatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjuy pirkimy atlikimo tvarka bei gali
tureti jtakos bet kokiems tarp Pirkimo vykdytojos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems
i$ 8io pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

2) sutinkame su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procedaromis;

3) tuo atveju, jei misy pasitlymas laimeés §j viesaji pirkima, jsipareigojame pirkimo sutartyje
numatytas prekes pristatyti per Siose konkurso salygose nurodyta termina;

4) pasitalymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

5) jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, jsipareigojame Pirkimo vykdytojai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys;

6) pasitilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

2. Mes sitlome Sias prekes (pildomi tik tie papunk¢iai, kuriy pirkimy objekty dalims teikiami

asitlymai):

Eil Prekés pavadinimas Kiekis, vienetais | Vieneto kaina be | Bendra kaina be
N PVM, Eur PVM, Eur
(3*4)
1 2 3 4 5
Biologijos klasé (3-17 / 3-20)
1. | Spinta laboratoriné Nr. 1 5 1043,00 5215,00
2. | Stalas laboratorinis Nr. 1 30 458,00 13740,00
3. Stalas laboratorinis Nr. 2 1 1043,00 1043,00
4. | Stalas laboratorinis Nr. 3 1 1303,00 1303,00
5. | Stalas laboratorinis Nr. 4 1 1238,00 1238,00
Fizikos klasé (3-15 / 3-22)
6. | Spinta laboratoriné Nr. 2 | 3 \ 1043,00 3129,00

UAB ,Nisma", jmonés kodas 302716243, PVM k. LT100007340615, Laukininky 6-39, Klaipéda., LT-g5139.
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Spinta laboratoriné Nr. 3 1 588,00 588,00
Stalas laboratorinis su 1
8 indy dziovykla Nr. 1 173,00 173,00
9. | Stalas laboratorinis Nr. 5 2 653,00 1306,00
10. | Stalas laboratorinis Nr. 6 5 1563,00 7815,00
11. | Stalas laboratorinis Nr. 7 1 1043,00 1043,00
12. | Stalas laboratorinis Nr. 8 1 1303,00 1303,00
Chemijos klasé (3-15 / 3-41)
13. | Spinta laboratoriné Nr. 4 3 1043,00 3129,00
Stalas laboratorinis su 1
14. indy dziovykla Nr. 2 1368,00 1368,00
15. | Stalas laboratorinis Nr. 9 1 653,00 653,00
16. | Stalas laboratorinis Nr. 10 5 1563,00 7815,00
17. | Stalas laboratorinis Nr. 11 1 1043,00 1043,00
18. [ Stalas laboratorinis Nr. 12 1 1303,00 1303,00
19, | Spinta laboratoriné 1 1953,00 1953,00
reagenty saugojimui Nr. 1
Mokytojo / laboranto kabinetas (3-14 / 3-25)
Stalas laboratorinis su 1
20. indy dzovykla Nr. 3 2083,00 2083,00
01, | Spinta laboratoriné 1 1953,00 1953,00
reagenty saugojimui Nr. 2
22. | Spinta laboratoriné Nr. 5 3 1043,00 3129,00
23. | Spinta laboratoriné Nr. 6 1 1043,00 1043,00
24. | Mobilus vezimelis Nr. 1 1 458,00 458,00
Robotikos klasé (3-13/ 3-25)
Stalas laboratorinis su 1
25. indy dziovykla Nr. 4 1563,00 1563,00
26, | Panoramine  traukos 1 19510,00 19510,00
spinta
27. | Stalas laboratorinis Nr. 13 2 2604,00 5208,00
28. | Stalas laboratorinis Nr. 14 1 588,00 588,00
29. | Stalas laboratorinis Nr. 15 2 1043,00 2086,00
30. | Stalas laboratorinis Nr. 16 15 393,00 5895,00
STEAM praktinio - komandinio darbo erdvé (3-12 / 3-26)
31. | Stalas laboratorinis Nr. 17 30 523,00 15690,00
32. | Spinta laboratoriné Nr. 7 1 1043,00 1043,00
33. | Stalas laboratorinis Nr. 18 1 1043,00 1043,00
Bendra pasiiilymo kaina be PVM | 117452,00
PVM | 24664,92
Bendra pasiiillymo kaina su PVM | 142116,92

Pastaba. Bendra pasiilymo kaina turi buti nurodyta dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu, t. y. jei
trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius
po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrgji skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 514159 suapvalinus iki
simtyjy bus 5,14, o suapvalinus 5,1153 iki Simtyjy bus 5,12).

Bendra pasiiilymo kaina Zodziais: vienas Simtas keturiasdeS§imt du ttikstanciai vienas Simtas
SeSiolika Eur. 92 Euro ct.

I 8ig bendra pasitlymo kaing jeina visos tiekéjo islaidos ir mokesciai, taip pat ir PVM, kuris sudaro
24664,92 Eur. (dvidesimt keturis tikstancius SeSis Simtus SeSiasdeSimt keturis Eur. 92 Euro ct.
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(skaiciais ir zodZiais)
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, jis lenteléje
nurodo kainas be PVM ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:
2.5. Teikdami §j pasitilymag mes patvirtiname, kad sialomos prekés visiskai atitinka p1rk1mo
dokumentuose nurodytus reikalavimus, { masy sitloma kaing jskaiciuotos visos islaidos ir visi
mokesciai ir mes prisiimame rizikq uz visas islaidas, kurias, teikdami pasitlyma ir laikydamiesi
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasialymo kaing. Sialomy
rekiy techninés charakteristikos:

Siulomos prekeés
charakteristikos - atitikimas
reikalavimams (uzZpildyti issamiai,

(5 vnt.)

Sonineés bei galinés dalys) su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Spintos grindjuosté tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ drégmei atsparios
presuotos medzio drozliy
plokstés arba lygiaverteés
medziagos (neprastesnés kaip
P3 klasés).

Grindjuostés aukstis -
110+10mm.

Grindjuosté turi bati su
reguliuojamo aukscio
atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi bati
vykdomas i$ spintos vidaus;

]lillll- Prekés Reikalaujamas prekés nurodant konkrecias siiilomos
| pavadinimas charakteristikos prekeés charakteristikas pagal 2
stulpelio reikalavimus)*.
(PILDO TIEKEJAS)
1 2 3 4
Biologijos klasé (3-17 / 3-20)
Matmenys: — Matmenys:
1200x580x1910+20mm; 1200x580x1910mm;
Spintos karkasas (i8skyrus — Spintos karkasas (iSskyrus
nugarine dalis) ir fasadines nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos dalys pagamintos i$
medzio drozliy plokstés, arba laminuotos medZzio drozliy
lygiavertés medziagos, abiejose plokstes, abiejose pusese
puseése dengtos melamino dengtos melamino dervos
dervos laminatu, ploksteé - ne laminatu, ploksté - 19 mm
maziau kaip 19 mm storio; storio;
Priekiniai karkaso krastai, dury |— Priekiniai karkaso krastai,
priekiniy fasady krastai ir dury priekiniy fasady krastai
priekiniai lentyny krastai - su ir priekiniai lentyny krastai -
ne maziau kaip 2 mm storio su 2 mm storio uzapvalinta
uzapvalinta ABS briauna; ABS briauna;
Spinta Kitqs plokéfiiq ‘briaunos (taip - Kitqs ploké‘éiq 'briaunos (taip
1 | laboratorine Nr. 1 pat ir reguliuojamy lentyny pat ir reguliuojamy lentyny

Sonineés bei galinés dalys) su
0,4 mm storio ABS briauna;
Spintos grindjuosté tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ dréegmei
atsparios presuotos medzio
drozliy plokstes (P3 klases).
Grindjuostés aukstis -
110mm.

Grindjuosté su reguliuojamo
aukscio atraminiais
elementais;

Aukscio reguliavimas
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Spinta su uzdaromis durimis;
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Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Spinta turi baiti su uzdaromis
durimis;

Dury vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dury rankenélés turi bati kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiavertés
medZiagos;

Viduje turi bati 4 lentynos (5
skyriai) i$ ju ne maziau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;
Lentynos turi bati
reguliuojamos per visg spintelés
aukstj, ne mazesniu kaip 32mm
zingsniu;

Lentyny laikikliai turi neleisti ju
iStraukti i priekj;

Spalva - pilka

— Dury vyriai dazyti milteliniu
btudu (5viesiai pilka spalva) ir
leidzia atidaryti dureles 270°
kampu.

— Dury rankenélés kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno;

— Viduje 4 lentynos (5 skyriai)
i ju 3 reguliuojamo aukscio
lentynos;

— Lentynos reguliuojamos per
visa spintelés aukstj, 32mm
zingsniu;

— Lentyny laikikliai neleidzia jy
iStraukti i priekj;

Spalva - pilka

Stalas
laboratorinis Nr.
1

(30 vnt.)

Matmenys: 600x600x750+20mm;
Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvir$io strukttra vienalyte,
negali bati naudojama medZzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maZziau nei
19mm;

Metalinis ,,C” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybes plieno atitinkan¢io EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susideéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy siju
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,,U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant

— Matmenys: 600x600x750mm;

— Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttira vienalyte,
nenaudojama medzio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medZziagos;

— Stalvirsio storis 19mm;

—  Metalinis ,,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybeés plieno
atitinkanc¢io EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

— Metalinis ,C” formos
karkasas susideda i$ $oniniy
,C"” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,, U” formos
metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
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daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantjjj réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali bati
naudojami);

Apacioje - turi bati tudcia;
Stalas turi bati su galine
uzdanga;

Galiné uzdanga turi bati
pagaminta i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm,;

Spalva - pilka.

surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

— Karkaso koju aukstis

reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

- Kaojeliy reguliavimas

tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjjj réma
(plastikines ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

— Apacioje - tuscia;
— Stalas su galine uzdanga;
— Galiné uzdanga pagaminta i3

laminuotos medZio drozliy

plokstés, storis 19 mm, su

ABS briaunomis, storis 2 mm;
Spalva - pilka.

Stalas
laboratorinis Nr.
2

(1 vnt.)

Matmenys:
1200x750x750+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavirsiumi.
Stalvirsio strukttira vienalyte,
negali baiti naudojama medZio
drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maziau nei
19mm;

Metalinis ,,C” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybes plieno, arba lygiaverteés
medziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susidéti i$ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy
sistemos (Ne maZiau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir

— Matmenys: 1200x750x750mm;
— Darbo pavirsius - chemiskai

atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medzio drozliy
ploksté ar kitos pasalinés
medZiagos;

— Stalvirsio storis 19mm,;
—  Metalinis ,,C” formos

karkasas pagamintas i$
aukstos kokybes plieno,
atitinkanc¢io EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

—  Metalinis ,,C” formos

karkasas susideda i $oniniy
,C” formos uzdaro
sta¢iakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,, U” formos
metaliniy profiliy);
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ne maziau kaip dviejy ,, U”
formos metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);

— Karkaso kojy aukstis turi buti
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

- Kaojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantjjj réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali buti
naudojami);

— Apacioje po stalu - turi bati
mobili spintelé;

— Spinteleé turi bati su 3 stalciais,
plotis 45020 mm - 1 vnt.;

— Stal¢iai turi bati pilno
istraukimo su Svelnaus
uzdarymo mechanizmu;

— Stalciaus beégeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais stal¢iaus
Sonais;

— Stal¢iau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos medzio
drozliy plokstes, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 16 mm storio;

— Leistina stal¢iaus apkrova - ne
maziau kaip 35 kg.;

— Kiekvieno stal¢iaus priekis turi
buti lengvai nuimamas ir
uzdedamas, kad uztikrinti
stal¢iaus vidinés erdves
iSvalyma.

— Stal¢iy rankene¢les turi bati
kilpos formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

— Spinteliy karkasas (i$skyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose

Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

Kojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjjj réma
(plastikines ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje po stalu - mobili
spintele;

Spintelé su 3 stal¢iais, plotis
450 mm -1 vnt.;

Stal¢iai pilno iStraukimo su
$velnaus uzdarymo
mechanizmu;

Stal¢iaus begeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais
stal¢iaus Sonais;

Stal¢iau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos
medZio drozliy plokstés,
abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu,
plokste - 16 mm storio;
Leistina stal¢iaus apkrova -
35kg.;

Kiekvieno stal¢iaus priekis
lengvai nuimamas ir
uzdedamas, kad uztikrinti
stal¢iaus vidinés erdvés
iSvalyma.

Stal¢iy rankenéles kilpos
formos ir pagamintos is
polipropileno;

Spinteliy karkasas (iSskyrus
nugarine dalis) ir fasadinés
dalys pagamintos i$
laminuotos medzio drozliy
plokstes, abiejose pusese
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;
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pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai,
stal¢iy priekiniy fasady krastai -
su ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Mobili spintelé turi biti su 4
dvigubais ratukais i$ kuriy 2 su
stabdZziais;

Mobiliy spinteliy ratuko aukstis
su tvirtinimo elementais:
110£5mm aukscio. Ratuko
skersmuo: 80+5mm;

Leistina vieno ratuko apkrova -
ne maziau kaip 80 kg.;

Stalas turi bati su galine
uzdanga;

Galiné uzdanga turi buti
pagaminta i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medZziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm,;

Spalva - pilka

— Priekiniai karkaso krastai,
stal¢iy priekiniy fasady
krastai - su 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

- Kitos ploks¢iy briaunos su 0,4
mim storio ABS briauna;

— Mobili spintelé su 4 dvigubais
ratukais i$ kuriy 2 su
stabdZiais;

-~ Mobiliy spinteliy ratuko
aukstis su tvirtinimo
elementais: 110mm aukscio.
Ratuko skersmuo: 80mm;

— Leistina vieno ratuko apkrova
-80kg.;

— Stalas su galine uzdanga;

— Galiné uzdanga pagaminta i3
laminuotos medZio drozliy
plokstes, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;

Spalva - pilka

Stalas
laboratorinis Nr.
3

(1 vnt.)

Matmenys:
1800x750x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavirsiumi.
Stalvirsio strukttira vienalyte,
negali baiti naudojama medzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medziagos;
Stalvirsio storis ne maZiau nei
19mm;

Metalinis ,,C” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybes plieno, arba lygiaverteés
medZiagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susidéti i§ Soniniy ,,C”

— Matmenys: 1800x750x900mm;

— Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medzio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medZiagos;

— Stalvirsio storis 19mm,;

— Metalinis ,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybes plieno,
atitinkanc¢io EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

—  Metalinis ,,C” formos
karkasas susideda i$ Soniniy
,C"” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
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formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy

sistemos (Ne maziau kaip vieno

uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,, U”
formos metaliniy profiliu);
Visa konstrukcija turi baiti
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi baiti
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantijji réma (plastikinés ar

analogiskos aklés, jvorés ir pan.

elementai negali baiti
naudojami);

Apacioje turi bati ant karkaso
pakabinamos spinteles.
Spinteliy pozicija gali bati
kei¢iama nenukabinant jy nuo
laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.
Spinteles gali bati lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby ir
nekeic¢iant jo sumontavimo
pozicijos;

Pakabinamy spinteliy galinéje

dalyje turi bati inspekciné anga

su iS$imama ir nefiksuojama
tvirtinimo elementais uzdanga;
Spinteleé turi bati su durelémis

ir stal¢iumi virs jo, plotis 600+20

mm -1 vnt,;

Spintelé turi buti su durelémis
ir stal¢iumi virs$ jo, plotis
1200£20 mm -1 vnt,;

Spintelés viduje turi bati
reguliuojamo aukscio lentyna;
Lentyna turi baiti reguliuojama
per visa spintelés aukstj, ne
mazesniu kaip 32mm zingsniu;
Lentynos laikikliai turi neleisti
jos iStraukti j priekj;

elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

Kojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjjj réma
(plastikines ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje ant karkaso
pakabinamos spintelés.
Spinteliy pozicija kei¢iama
nenukabinant jy nuo
laikanciojo rémo jas
slankiojant tarp atraminiy
elementy.

Spintelés lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby
ir nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

Pakabinamy spinteliy
galinéje dalyje inspekciné
anga su iSimama ir
nefiksuojama tvirtinimo
elementais uzdanga;
Spintelé su durelémis ir
stal¢iumi virs jo, plotis 600
mm -1 vnt,;

Spintelé su durelémis ir
stal¢iumi virs jo, plotis 1200
mm -1 vnt,;

Spintelés viduje reguliuojamo
aukscio lentyna;

Lentyna reguliuojama per
visa spinteles aukstj, 32mm
zingsniu;

Lentynos laikikliai neleidzia
jos iStraukti j priekj;
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— Spinteliy vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.

— Stal¢iai turi bati pilno
iStraukimo su Svelnaus
uzdarymo mechanizmu;

— Stalciaus begeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais stal¢iaus
Sonais;

— Stal¢iau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos medzio
drozliy plokstes, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksteé - ne
maziau kaip 16 mm storio;

— Leistina stal¢iaus apkrova - ne
maziau kaip 35 kg.;

— Kiekvieno stal¢iaus priekis turi
buti lengvai nuimamas ir
uzdedamas, kad uztikrinti
stal¢iaus vidinés erdves
iSvalyma.

— Dureliy ir stal¢iy rankenéles
turi bati kilpos formos ir
pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;

— Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksteé - ne
maziau kaip 19 mm storio;

— Priekiniai karkaso krastai,
dureliy ir stal¢iy priekiniy
fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su ne maziau
kaip 2 mm storio uZapvalinta
ABS briauna;

— Kitos plok&ciy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Soninés bei galinés dalys) su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

— Ant stalvirsio turi bati
sumontuota dviguba elektros

Spinteliy vyriai dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leidZia atidaryti
dureles 270° kampu.

Stal¢iai pilno istraukimo su
$velnaus uzdarymo
mechanizmu;

Stalciaus bégeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais
stal¢iaus Sonais;

Stalciaus dugnas ir galine
dalis pagaminti i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés,
abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu,
ploksté - 16 mm storio;
Leistina stal¢iaus apkrova -
35kg.;

Kiekvieno stal¢iaus priekis
lengvai nuimamas ir
uzdedamas, kad uztikrinti
stal¢iaus vidinés erdvés
iSvalyma.

Dureliy ir stal¢iy rankenéles
kilpos formos ir pagamintos
i$ polipropileno;

Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§
laminuotos medZio drozliy
plokstés, abiejose pusése
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai,
dureliy ir stal¢iy priekiniy
fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su 2 mm
storio uzapvalinta ABS
briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Sonineés bei galineés dalys) su
0,4 mm storio ABS briauna;
Ant stalvir§io sumontuota
dviguba elektros rozeteé
(220V). Elektros rozetés ant
kojeles;

Stalas su galine uzdanga;

UAB ,Nisma", jmonés kodas 302716243, PVM k. LT100007340615, Laukininky 6-39, Klaipéda., LT-g5139.

Mob. Tel. +370 655 12945, el. p. inffo@nisma.lt,

A/s LT077300010129989533, "Swedbank AB", LT823500010003186268, UAB ,Paysera LT



mailto:info@nisma.lt

NISMA

rozeté (220V). Elektros rozetés
turi bati ant kojelés;

Stalas turi bati su galine
uzdanga;

Galiné uzdanga turi bati
pagaminta i$ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm;

Spalva - pilka

— Galiné uzdanga pagaminta i$
laminuotos medzio drozliy
plokstes, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;

Spalva - pilka

Stalas
laboratorinis Nr.
4

(1 vnt.)

Matmenys:
1800x750x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvir$io struktara vienalyte,
negali baiti naudojama medzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medziagos;
Stalvirsio storis ne maziau nei
19mm;

Metalinis , C* formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybes plieno, arba lygiaverteés
medziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susideéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy siju
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,, U”
formos metaliniy profiliu);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

— Matmenys: 1800x750x900mm;

— Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medZzio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medziagos;

— Stalvirsio storis 19mm;

— Metalinis ,C” formos
karkasas pagamintas i3
aukstos kokybeés plieno,
atitinkanc¢io EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

—  Metalinis ,,C” formos
karkasas susideda i$ Soniniy
,C"” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

— Karkaso koju aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

— Kaojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjji réma
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Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantijji réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali buti
naudojami);

Apacioje turi bati ant karkaso
pakabinamos spinteles.
Spinteliy pozicija gali bati
kei¢iama nenukabinant jy nuo
laikan¢iojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.
Spinteleés gali bati lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby ir
nekeic¢iant jo sumontavimo
pozicijos;

Spinteleé turi bati su durelémis,
plotis 60020 mm - 1 vnt,;
Spintelé turi bati su durelémis,
plotis 120020 mm - 1 vnt,;
Spinteliy vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (3viesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dureliy rankenélés turi bati
kilpos formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai,
dureliy priekiniy fasady krastai
- su ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Stalvirsyje montuojamos 3
keramineés plautuves su
vandens maiSytuvais (plautuviy
matmenys ir vandens
maidytuvai tikslinami su
uZsakovu prie§ gamyba);

(plastikines ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

— Apacioje ant karkaso

pakabinamos spintelés.
Spinteliy pozicija kei¢iama
nenukabinant jy nuo
laikanciojo rémo jas
slankiojant tarp atraminiy
elementy.

— Spinteles lengvai

pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby
ir nekei¢iant jo sumontavimo
pozicijos;

— Spintelé su durelémis, plotis

600 mm -1 vnt,;

— Spintelé su durelémis, plotis

1200 mm -1 vnt,;

— Spinteliy vyriai dazyti

milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leidZia atidaryti
dureles 270° kampu.

— Dureliy rankenéleés kilpos

formos ir pagamintos is
polipropileno;

— Spinteliy karkasas (isskyrus

nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medZzio drozliy
ploksteés, abiejose pusése
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

— Priekiniai karkaso krastai,

dureliy priekiniy fasady
krastai - su 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

— Kitos ploks¢iy briaunos su 0,4

mm storio ABS briauna;

— Stalvir$yje montuojamos 3

keramines plautuves su
vandens maiSytuvais
(plautuviy matmenys ir
vandens maiSytuvai
tikslinami su uzsakovu pries
gamyba);

Spalva - pilka
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Spalva - pilka

Fizikos klaseé (3-15/ 3-22

Spinta
laboratorineé Nr.
2

(3 vnt.)

Matmenys:
1200x580x1910+20mm;

Spintos karkasas (iSskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai, dury
priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su
ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploks¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Soninés bei galinés dalys) su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Spintos grindjuosté tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i§ drégmei atsparios
presuotos medzio drozliy
plokstes, arba lygiavertes
medziagos (neprastesneés kaip
P3 klasés).

Grindjuostés aukstis -
110+10mm.

Grindjuosté turi biti su
reguliuojamo aukscio
atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi buti
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Spinta turi baiti su uzdaromis
durimis;

Dury vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dury rankeneéleés turi bati kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medZiagos;

Viduje turi bati 4 lentynos (5
skyriai) i$ ju ne maZiau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;

Matmenys:
1200x580x1910mm;

Spintos karkasas (iSskyrus
nugarineé dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medZio drozliy
plokstés, abiejose pusése
dengtos melamino dervos
laminatu, plokste - 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai,
dury priekiniy fasady krastai
ir priekiniai lentyny krastai -
su 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Sonineés bei galinés dalys) su
0,4 mm storio ABS briauna;
Spintos grindjuosteé tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i§ drégmei
atsparios presuotos medzio
drozliy plokstes (P3 klases).
Grindjuostés aukstis - 110
mm.

Grindjuosté su reguliuojamo
aukscio atraminiais
elementais;

Aukscio reguliavimas
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Spinta su uzdaromis durimis;
Dury vyriai dazyti milteliniu
btudu (Sviesiai pilka spalva) ir
leidZia atidaryti dureles 270°
kampu.

Dury rankenéles kilpos
formos ir pagamintos is
polipropileno;

Viduje 4 lentynos (5 skyriai)
i$ ju 3 reguliuojamo aukscio
lentynos;

Lentynos reguliuojamos per
visa spinteles aukstj, 32mm
zingsniu;

Lentyny laikikliai neleidzia jy
iStraukti i priekj;
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Lentynos turi bati
reguliuojamos per visg spintelés
aukstj, ne mazesniu kaip 32mm
zingsniu;

Lentyny laikikliai turi neleisti jy
iStraukti i priekj;

Spalva - pilka

Spalva - pilka

Spinta
laboratoriné Nr. 3
(1 vnt.)

Matmenys:
550x580x1910+20mm,;

Spintos karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksteé - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai, dury
priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su
ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Sonines bei galinés dalys) su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Spintos grindjuoste tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ drégmei atsparios
presuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiaverteés
medziagos (neprastesnés kaip
P3 klases).

Grindjuostés aukstis -
110+10mm.

Grindjuosté turi bati su
reguliuojamo aukscio
atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi bati
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Spinta turi bati su uzdaromis
durimis;

Dury vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dury rankeneélés turi bati kilpos
formos ir pagamintos i$

— Matmenys: 550x580x1910mm;

— Spintos karkasas (isskyrus
nugarineé dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medzio drozliy
plokstes, abiejose pusése
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

— Priekiniai karkaso krastai,
dury priekiniy fasady krastai
ir priekiniai lentyny krastai -
su 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

— Kitos ploks¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Soninés bei galinés dalys) su
0,4 mm storio ABS briauna;

— Spintos grindjuoste tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i§ drégmei
atsparios presuotos medzio
drozliy plokstes (P3 klases).

— Grindjuostes aukstis -
110mm.

— Grindjuosteé su reguliuojamo
aukscio atraminiais
elementais;

— Aukscio reguliavimas
vykdomas i$ spintos vidaus;

— Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

— Spinta su uzdaromis durimis;

— Dury vyriai dazyti milteliniu
btudu (3viesiai pilka spalva) ir
leidZia atidaryti dureles 270°
kampu.

— Dury rankenéleés kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno;

— Viduje 4 lentynos (5 skyriai)
i8 ju 3 reguliuojamo aukscio
lentynos;
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polipropileno, arba lygiavertés
medziagos;

Viduje turi bati 4 lentynos (5
skyriai) i8 ju ne maziau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;
Lentynos turi bati
reguliuojamos per visg spintelés
aukstj, ne mazesniu kaip 32mm
zingsniu;

Lentyny laikikliai turi neleisti juy

— Lentynos reguliuojamos per
visa spinteles aukstj, 32mm
zingsniu;

— Lentyny laikikliai neleidZia juy
iStraukti i priekj;

Spalva - pilka

Stalas
laboratorinis su
8. | indy dziovykla
Nr. 1

(1 vnt.)

iStraukti i priekj;

Spalva - pilka

Matmenys: — Matmenys: 1500x750x900mm;
1500x750x900+20mm; — Darbo pavirsius - chemiskai

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvirsio struktara vienalyte,
negali baiti naudojama medzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medziagos;
Stalvirsio storis ne maziau nei
19mm;

Metalinis , C* formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybés plieno, arba lygiavertés
medZziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susideéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy siju
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,,U”
formos metaliniy profiliu);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi baiti
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medZio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medziagos;

— Stalvirsio storis 19mm;

— Metalinis ,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybeés plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

—  Metalinis ,,C” formos
karkasas susideda i$ Soniniy
,C"” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

— Karkaso kojuy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

— Kaojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjji réma
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Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantijji réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali buti
naudojami);

Apacioje turi bati ant karkaso
pakabinamos spinteles.
Spinteliy pozicija gali bati
kei¢iama nenukabinant jy nuo
laikan¢iojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.
Spinteleés gali bati lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby ir
nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

Spinteleé turi bati su durelémis,
plotis 60020 mm - 1 vnt,;
Spintelé turi bati su durelémis,
plotis 90020 mm - 1 vnt.;
Spinteliy vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (3viesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dureliy rankenélés turi bati
kilpos formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai,
dureliy priekiniy fasady krastai
- su ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Stalvirsyje montuojamos 2
keramineés plautuves su
vandens maiSytuvais (plautuviy
matmenys ir vandens
maidytuvai tikslinami su
uzsakovu prie§ gamyba);

(plastikinés ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje ant karkaso
pakabinamos spintelés.
Spinteliy pozicija kei¢iama
nenukabinant jy nuo
laikanciojo rémo jas
slankiojant tarp atraminiy
elementy.

Spintelés lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby
ir nekei¢iant jo sumontavimo
pozicijos;

Spintelé su durelémis, plotis
600 mm -1 vnt,;

Spintelé su durelémis, plotis
900 mm -1 vnt,;

Spinteliy vyriai dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leidZia atidaryti
dureles 270° kampu.
Dureliy rankenélés kilpos
formos ir pagamintos is
polipropileno;

Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medZzio drozliy
ploksteés, abiejose pusése
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai,
dureliy priekiniy fasady
krastai - su 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;
Kitos ploksc¢iy briaunos su 0,4
mm storio ABS briauna;
Stalvirsyje montuojamos 2
keramines plautuves su
vandens maiSytuvais
(plautuviy matmenys ir
vandens maiSytuvai
tikslinami su uzsakovu pries
gamyba);

Spalva - pilka

Dziovykla kabinama ant
sienos;
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Spalva - pilka

Dziovykla kabinama ant sienos;
Matmenys: 600x600+£10 mm;
Dziovykla su ne maziau kaip 3
tipy PVC spygliais:

60x6 £2mm, ne maziau kaip 15
vnt.;

100x10 £2mm, ne maziau kaip
56 vnt.;

150x12+2 mm, ne maziau kaip 6
vnt.;

Dziovyklos spygliai prailginami
arba iSimami;

Dziovykla turi tureti latakelj su
vandens nuvedimu j plautuve.

— Matmenys: 600x600 mm;

— Dziovykla su 3 tipy PVC
spygliais:

—  60x6 mm, 15 vnt.;

— 100x10 mm, 56 vnt.;

— 150x12 mm, 6 vnt.;

— Dziovyklos spygliai
prailginami arba iSimami;

Dziovykla turi latakelj su

vandens nuvedimu i plautuve.

Stalas
laboratorinis Nr.
5

(2 vnt.)

Matmenys:
1800x750x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvirsio struktara vienalyte,
negali baiti naudojama medZzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medziagos;
Stalvirsio storis ne maziau nei
19mm;

Metalinis , C*” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybeés plieno, arba lygiavertés
medziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susideéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy siju
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,,U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);

— Matmenys: 1800x750x900mm;

— Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medZio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medZziagos;

— Stalvirsio storis 19mm;

— Metalinis ,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybeés plieno,
atitinkancios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

— Metalinis ,C” formos
karkasas susideda i$ $oniniy
,C” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreZziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

— Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy,
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Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantjjj réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali buti
naudojami);

Apacioje - turi bati tuscia;

Kiti pavir$iai gaminami i$
laminuotos medZzio drozliy
plokstes, arba lygiavertés
medziagos, storis ne mazesnis
nei 19 mm, su ABS briaunomis,
storis ne maziau nei 2 mm;

Spalva - pilka

— Kaojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjji réma
(plastikinés ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

— Apacioje - tuscia;

- Kiti pavirsiai gaminami i$
laminuotos medzio drozliy
plokstés, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;

Spalva - pilka

Stalas
laboratorinis Nr.
6

Matmenys: aukstis - 750+20mm;
Stalas turi susidéti i$ 6 atskiry
staly i viena Sesiakampij stala;

— Matmenys: aukstis - 750mm;
— Stalas susideda i$ 6 atskiry
staly i viena Se$iakampi stala;

11.

7
(1 vnt.)

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.

(5 vnt.) Stalvirsio priekines krastinés — Stalvir$io priekineés krastinés
ilgis 750£20mm; ilgis 750mm;
Darbo pavirsius - chemiskai — Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis pagrindu gaminamas
su sutankintu pavir§iumi. stalvirsis su sutankintu
Stalvir$io strukttra vienalyte, pavirsiumi. Stalvirsio
negali baiti naudojama medZzio strukttira vienalyte,
drozliy plokste ar kitos nenaudojama medzio drozliy
pasalinés medziagos; ploksté ar kitos pasalinés
Stalvirsio storis ne maziau nei medZiagos;

10. o .

19mm; — Stalvirsio storis 19mm;
Metalinis karkasas pagamintas |- Metalinis karkasas
i$ aukstos kokybes plieno, arba pagamintas i$ aukstos
lygiavertés medZziagos, kokybes plieno, atitinkancios
atitinkanc¢ios EN 10305-5 EN 10305-5 standarto
standarto (arba analogisko) reikalavimus, uzdaro
reikalavimus, uzdaro sta¢iakampio profilio
staciakampio profilio padengto padengto milteliniu badu;
milteliniu badu; — Stalas su ratukais i$ kuriy 2
Stalas turi bati su ratukais i su stabdziais;
kuriy ne maziau kaip 2 su — Apacioje - tuscia;
stabdZiais; Spalva - pilka
Apacioje - turi bati tuscia;
Spalva - pilka

Stalas Matmenys: — Matmenys: 1200x750x750mm;

laboratorinis Nr. 1200x750x750+20mm; — Darbo pavirsius - chemiskai

atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
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Stalvirsio struktiira vienalyte,
negali biiti naudojama medZio
droZliy plokste ar kitos
pasalinés medZiagos;

Stalvirsio storis ne maZiau nei
19mm;

Metalinis ,,C” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybés plieno, arba lygiavertés
medZziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis , C*” formos karkasas
turi susideéti i8 Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,,U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali baiti naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantjjj réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali biti
naudojami);

Apacioje po stalu - turi bati
mobili spintele;

Spintelé turi buti su 3 stal¢iais,
plotis 450420 mm -1 vnt.;
Stal¢iai turi bati pilno
istraukimo su Svelnaus
uzdarymo mechanizmu;
Stal¢iaus bégeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais stalc¢iaus
Sonais;

Stal¢iau dugnas ir galine dalis
pagaminti i§ laminuotos medzio

strukttra vienalyte,
nenaudojama medzio drozliy
plokste ar kitos pasalinés
medZziagos;

Stalvirs$io storis 19mm,;
Metalinis ,,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybés plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

Metalinis ,, C” formos
karkasas susideda i$ $oniniy
,,C” formos uzdaro
sta¢iakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro staciakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy

Kojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjji réma
(plastikinés ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje po stalu - mobili
spintelé;

Spintelé su 3 stalciais, plotis
450 mm -1 vnt,;

Stal¢iai pilno iStraukimo su
$velnaus uzdarymo
mechanizmu;

Stal¢iaus bégeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais
stal¢iaus Sonais;

Stal¢iau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos
medzio drozliy plokstes,
abiejose pusése dengtos
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droZliy plokstes, arba melamino dervos laminatu,
lygiavertés medziagos, abiejose ploksté - 16 mm storio;
pusése dengtos melamino — Leistina stal¢iaus apkrova -
dervos laminatu, ploksté - ne 35kg.;

maziau kaip 16 mm storio; - Kiekvieno stalc¢iaus priekis

— Leistina stal¢iaus apkrova - ne lengvai nuimamas ir
maziau kaip 35 kg.; uzdedamas, kad uztikrinti

- Kiekvieno stalc¢iaus priekis turi stal¢iaus vidines erdvés
buti lengvai nuimamas ir iSvalyma.
uzdedamas, kad uztikrinti — Stalciy rankenélés kilpos
stal¢iaus vidines erdvés formos ir pagamintos is
iSvalyma. polipropileno;

—  Stalc¢iy rankenélés turi bati — Spinteliy karkasas (iSskyrus
kilpos formos ir pagamintos i$ nugarine dalis) ir fasadines
polipropileno, arba lygiavertés dalys pagamintos i$
medZziagos; laminuotos medzio drozliy

— Spinteliy karkasas (iSskyrus plokstes, abiejose pusese
nugarine dalis) ir fasadines dengtos melamino dervos
dalys pagamintos i§ laminuotos laminatu, ploksté - 19 mm
medzio drozliy plokstés, arba storio;
lygiavertés medZiagos, abiejose |- Priekiniai karkaso krastai,
pusése dengtos melamino stal¢iy priekiniy fasady
dervos laminatu, ploksté - ne krastai - su 2 mm storio
maziau kaip 19 mm storio; uzapvalinta ABS briauna;

— Priekiniai karkaso krastai, — Kitos ploks¢iy briaunos su 0,4
stal¢iy priekiniy fasady krastai - mm storio ABS briauna;
su ne maziau kaip 2 mm storio |- Mobili spintelé su 4 dvigubais
uzapvalinta ABS briauna; ratukais i$ kuriy 2 su

— Kitos ploks¢iy briaunos su ne stabdZiais;
maZiau kaip 0,4 mm storio ABS |- Mobiliy spinteliy ratuko
briauna; aukstis su tvirtinimo

— Mobili spintele turi bati su 4 elementais: 110mm aukscio.
dvigubais ratukais i§ kuriy 2 su Ratuko skersmuo: 80mm;
stabdZiais; — Leistina vieno ratuko apkrova

— Mobiliy spinteliy ratuko aukstis - 80 kg.;
su tvirtinimo elementais: — Stalas su galine uzdanga;
110+5mm aukscio. Ratuko — Galiné uzdanga pagaminta i$
skersmuo: 80+5mm; laminuotos medzio drozliy

— Leistina vieno ratuko apkrova - plokstes, storis 19 mm, su
ne maziau kaip 80 kg.; ABS briaunomis, storis 2 mm;

— Stalas turi bati su galine Spalva - pilka
uzdanga;

— Galiné uzdanga turi bati
pagaminta i$ laminuotos
medZzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medZziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm;

— Spalva - pilka
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12.

Stalas
laboratorinis Nr.
8

(1 vnt.)

Matmenys:
1800x750x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvirsio struktara vienalyte,
negali baiti naudojama medZio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medZiagos;

Stalvirsio storis ne maZiau nei
19mm;

Metalinis , C* formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybés plieno, arba lygiaverteés
medziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susidéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,,U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantijji réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali biti
naudojami);

Apacioje turi bati ant karkaso
pakabinamos spintelés.
Spinteliy pozicija gali bati
kei¢iama nenukabinant ju nuo
laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.

Matmenys: 1800x750x900mm;
Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttira vienalyte,
nenaudojama medZio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medZziagos;

Stalvirsio storis 19mm;
Metalinis ,,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybeés plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

Metalinis ,, C* formos
karkasas susideda i$ $oniniy
,,C” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro staciakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

Kojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjji réma
(plastikinés ar analogiskos
aklés, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje ant karkaso
pakabinamos spintelés.
Spinteliy pozicija kei¢iama
nenukabinant jy nuo
laikanc¢iojo rémo jas
slankiojant tarp atraminiy
elementy.

Spintelés lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
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— Spinteles gali bati lengvai neatliekant stalo ar jo
pakabinamos ir nukabinamos konstrukcijos ardymo darby
neatliekant stalo ar jo ir nekei¢iant jo sumontavimo
konstrukcijos ardymo darby ir pozicijos;
nekeic¢iant jo sumontavimo — Pakabinamy spinteliy
pozicijos; galinéje dalyje inspekciné

— Pakabinamy spinteliy galinéje anga su iSimama ir
dalyje turi bati inspekciné anga nefiksuojama tvirtinimo
su iSimama ir nefiksuojama elementais uzdanga;
tvirtinimo elementais uzdanga; |- Spintelé su durelémis ir

— Spinteleé turi bati su durelémis stal¢iumi virs jo, plotis 600
ir stal¢iumi virs jo, plotis 600+20 mm -1 vnt.;

mm -1 vnt,; — Spintelé su durelémis ir

— Spintele turi bati su durelémis stal¢iumi virs jo, plotis 1200
ir stal¢iumi virs$ jo, plotis mm -1 vnt,;

1200420 mm -1 vnt,; — Spintelés viduje reguliuojamo

— Spintelés viduje turi bati aukscio lentyna;
reguliuojamo aukscio lentyna; |- Lentyna reguliuojama per

— Lentyna turi bati reguliuojama visa spintelés aukstj, 32mm
per visa spintelés aukstj, ne zingsniu;
mazesniu kaip 32mm Zingsniu; |- Lentynos laikikliai neleidzia

— Lentynos laikikliai turi neleisti jos istraukti j priekj;
jos istraukti j priekj; — Spinteliy vyriai dazyti

— Spinteliy vyriai turi bati dazyti milteliniu badu (Sviesiai pilka
milteliniu badu ($viesiai pilka spalva) ir leidZia atidaryti
spalva) ir leisti atidaryti dureles dureles 270° kampu.
ne mazesniu nei 270° kampu. — Stal¢iai pilno istraukimo su

— Staldiai turi bati pilno $velnaus uzdarymo
iStraukimo su $velnaus mechanizmu;
uzdarymo mechanizmu; — Stal¢iaus bégeliai apdengti ir

— Stalciaus beégeliai apdengti ir apsaugoti nuo dulkiy
apsaugoti nuo dulkiy kaupimosi metaliniais
kaupimosi metaliniais stal¢iaus stal¢iaus Sonais;

Sonais; — Stal¢iau dugnas ir galine dalis

— Stal¢iau dugnas ir galiné dalis pagaminti i§ laminuotos
pagaminti i§ laminuotos medzio medZzio droZliy plokstés,
drozliy plokstes, arba abiejose pusése dengtos
lygiavertés medziagos, abiejose melamino dervos laminatu,
pusése dengtos melamino plokste - 16 mm storio;
dervos laminatu, ploksté - ne — Leistina stalciaus apkrova -
maziau kaip 16 mm storio; 35kg.;

— Leistina stal¢iaus apkrova -ne |- Kiekvieno stal¢iaus priekis
maziau kaip 35 kg.; lengvai nuimamas ir

— Kiekvieno stal¢iaus priekis turi uzdedamas, kad uZztikrinti
buti lengvai nuimamas ir stal¢iaus vidinés erdvés
uzdedamas, kad uztikrinti iSvalyma.
stal¢iaus vidineés erdveés — Dureliy ir stal¢iy rankenélés
iSvalyma. kilpos formos ir pagamintos

— Dureliy ir stal¢iy rankenéles i§ polipropileno;
turi bati kilpos formos ir — Spinteliy karkasas (isskyrus

nugariné dalis) ir fasadinés
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pagamintos i$ polipropileno,
arba lygiavertés medziagos;
Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai,
dureliy ir stal¢iy priekiniy
fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su ne maziau
kaip 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

Kitos ploksciy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Soninés bei galinés dalys) su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Ant stalvir$io turi bati
sumontuota dviguba elektros
rozeté (220V). Elektros rozetes
turi bati ant kojelés;

Stalas turi buati su galine
uzdanga;

Galiné uzdanga turi bati
pagaminta i$ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm;

Spalva - pilka

dalys pagamintos i$
laminuotos medzio drozliy
plokstés, abiejose pusése
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

— Priekiniai karkaso krastai,
dureliy ir stal¢iy priekiniy
fasady krastai ir priekiniai
lentyny krastai - su 2 mm
storio uzapvalinta ABS
briauna;

— Kitos ploks¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Soninés bei galinés dalys) su
0,4 mm storio ABS briauna;

— Ant stalvir$io sumontuota
dviguba elektros rozeté
(220V). Elektros rozetés ant
kojeles;

— Stalas su galine uzdanga;

— Galiné uzdanga pagaminta i$
laminuotos medzio drozliy
plokstés, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;

Spalva - pilka

Chemijos klasé (3-15/ 3-41)

13.

Spinta
laboratoriné Nr. 4
(3 vnt.)

Matmenys:
1200x580x1910+20mm;

Spintos karkasas (isskyrus
nugariné dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai, dury
priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su
ne maziau kaip 2 mm storio

uzapvalinta ABS briauna;

— Matmenys:
1200x580x1910mm;

— Spintos karkasas (iSskyrus
nugariné dalis) ir fasadinés
dalys pagamintos i§
laminuotos medZio drozliy
ploksteés, abiejose puseése
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

— Priekiniai karkaso krastai,
dury priekiniy fasady krastai
ir priekiniai lentyny krastai -
su 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;
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Kitos ploksc¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Soninés bei galinés dalys) su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Spintos grindjuosté tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i§ drégmei atsparios
presuotos medzio drozliy
plokstes, arba lygiavertes
medziagos (neprastesnés kaip
P3 klasés).

Grindjuostés aukstis -
110+10mm.

Grindjuosté turi biti su
reguliuojamo aukscio
atraminiais elementais;
Aukséio reguliavimas turi buti
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Spinta turi bati su uzdaromis
durimis;

Dury vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dury rankeneélés turi bati kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

Viduje turi bati 4 lentynos (5
skyriai) i8 ju ne maziau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;
Lentynos turi bati
reguliuojamos per visa spintelés
aukstj, ne mazesniu kaip 32mm
zingsniu;

Lentyny laikikliai turi neleisti ju

— Kitos ploks¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Sonineés bei galinés dalys) su
0,4 mm storio ABS briauna;

— Spintos grindjuosteé tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ drégmei
atsparios presuotos medzio
drozliy plokstes (P3 klases).

— Grindjuostes aukstis -
110mm.

— Grindjuosté su reguliuojamo
aukscio atraminiais
elementais;

— Aukscio reguliavimas
vykdomas i$ spintos vidaus;

— Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

— Spinta su uzdaromis durimis;

— Dury vyriai dazyti milteliniu
btudu (3viesiai pilka spalva) ir
leidZia atidaryti dureles 270°
kampu.

— Dury rankenélés kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno;

— Viduje 4 lentynos (5 skyriai)
i ju 3 reguliuojamo aukscio
lentynos;

— Lentynos reguliuojamos per
visa spintelés aukstj, 32mm
zingsniu;

— Lentyny laikikliai neleidZzia ju
iStraukti i priekj;

Spalva - pilka

14.

Stalas
laboratorinis su
indy dZiovykla
Nr. 2
(1 vnt.)

iStraukti i priekj;

Spalva - pilka

Matmenys: — Matmenys: 1800x750x900mm;
1800x750x900+20mm; — Darbo pavirsius - chemiskai

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvir$io struktara vienalyte,
negali baiti naudojama medZio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medZiagos;

atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttira vienalyte,
nenaudojama medZio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medZiagos;
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Stalvirsio storis ne maziau nei
19mm,;

Metalinis ,,C” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybeés plieno, arba lygiavertés
medZziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susideéti i8 Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,, U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali baiti naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantijji réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali baiti
naudojami);

Apacioje turi bati ant karkaso
pakabinamos spinteles.
Spinteliy pozicija gali bati
kei¢iama nenukabinant ju nuo
laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementuy.
Spintelés gali bati lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby ir
nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

Spinteleé turi buti su durelémis,
plotis 60020 mm -1 vnt,;
Spintelé turi bati su durelémis,
plotis 120020 mm - 1 vnt,;

Stalvirsio storis 19mm;
Metalinis ,,C* formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybeés plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

Metalinis ,,C” formos
karkasas susideda i$ $oniniy
,C” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy

Kojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjji réma
(plastikinés ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje ant karkaso
pakabinamos spintelés.
Spinteliy pozicija kei¢iama
nenukabinant ju nuo
laikanc¢iojo rémo jas
slankiojant tarp atraminiy
elementy.

Spintelés lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby
ir nekei¢iant jo sumontavimo
pozicijos;

Spintelé su durelémis, plotis
600 mm -1 vnt,;

Spintelé su durelémis, plotis
1200 mm -1 vnt,;

Spinteliy vyriai dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka

UAB ,Nisma", jmonés kodas 302716243, PVM k. LT100007340615, Laukininky 6-39, Klaipéda., LT-g5139.

Mob. Tel. +370 655 12945, el. p. inffo@nisma.lt,

A/s LT077300010129989533, "Swedbank AB", LT823500010003186268, UAB ,Paysera LT



mailto:info@nisma.lt

NISMA

— Spinteliy vyriai turi bati dazyti spalva) ir leidZia atidaryti
milteliniu badu (3viesiai pilka dureles 270° kampu.
spalva) ir leisti atidaryti dureles |- Dureliy rankenelés kilpos
ne mazesniu nei 270° kampu. formos ir pagamintos i3

— Dureliy rankenéles turi bati polipropileno;
kilpos formos ir pagamintos i§ |- Spinteliy karkasas (iSskyrus
polipropileno, arba lygiaverteés nugarineé dalis) ir fasadines
medZiagos; dalys pagamintos i$

— Spinteliy karkasas (iSskyrus laminuotos medZio droZliy
nugarineé dalis) ir fasadines plokstes, abiejose pusese
dalys pagamintos i§ laminuotos dengtos melamino dervos
medzio drozliy plokstés, arba laminatu, ploksté - 19 mm
lygiavertés medziagos, abiejose storio;
pusése dengtos melamino — Priekiniai karkaso krastai,
dervos laminatu, ploksteé - ne dureliy priekiniy fasadu
maziau kaip 19 mm storio; krastai - su 2 mm storio

— Priekiniai karkaso krastai, uzapvalinta ABS briauna;
dureliy priekiniy fasady krastai |- Kitos ploks¢iy briaunos su 0,4
- su ne maziau kaip 2 mm storio mim storio ABS briauna;
uzapvalinta ABS briauna; — StalvirSyje montuojamos 3

- Kitos ploks¢iy briaunos su ne keramineés plautuvés su
maziau kaip 0,4 mm storio ABS vandens maiSytuvais
briauna; (plautuviy matmenys ir

— StalvirSyje montuojamos 3 vandens maiSytuvai
keraminés plautuves su tikslinami su uZzsakovu pries
vandens maisytuvais (plautuviy gamyba);
matmenys ir vandens — Spalva - pilka
maisytuvai tikslinami su — Dziovykla kabinama ant
uzsakovu prie§ gamyba); sienos (3vnt.);

— Spalva - pilka — Matmenys: 600x600 mm;

— Dziovykla kabinama ant sienos |- Dziovykla su 3 tipy PVC
(3vnt.); spygliais:

— Matmenys: 600x600+£10 mm; —  60x6 mm, 15 vnt.;

— Dziovykla sune maziau kaip3 |- 100x10 mm, 56 vnt.;
tipy PVC spygliais: —  150x12 mm, 6 vnt.;

—  60x6 £2mm, ne maziau kaip 15 |- Dziovyklos spygliai
vnt.; prailginami arba iSimami;

— 100x10 £2mm, ne maZiau kaip Dziovykla turi latakelj su
56 vnt.; vandens nuvedimu i plautuve.

— 150x12+2 mm, ne maziau kaip 6
vnt.;

— Dziovyklos spygliai prailginami
arba isimami;

— Dziovykla turi turéti latakélj su
vandens nuvedimu j plautuve.

Stalas — Matmenys: — Matmenys: 1800x750x900mm;
laboratorinis Nr. 1800x750x900+20mm; — Darbo pavirsius - chemiskai
15 9 — Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos
| (L vnt.) atsparus fenolio dervos pagrindu gaminamas
pagrindu gaminamas stalvirsis stalvirsis su sutankintu
su sutankintu pavir§iumi. pavirsiumi. Stalvirsio

UAB ,Nisma", jmonés kodas 302716243, PVM k. LT100007340615, Laukininky 6-39, Klaipéda., LT-g5139.

Mob. Tel. +370 655 12945, el. p. inffo@nisma.lt,
A/s LT077300010129989533, "Swedbank AB", LT823500010003186268, UAB ,Paysera LT


mailto:info@nisma.lt

NISMA

Stalvirsio struktiira vienalyte,
negali biiti naudojama medZio
droZliy plokste ar kitos
pasalinés medZiagos;

Stalvirsio storis ne maZziau nei
19mm;

Metalinis ,,C” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybés plieno, arba lygiavertés
medZziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis , C* formos karkasas
turi susideéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,,U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali baiti naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantjjj réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali biiti
naudojami);

Apacioje - turi bati tuscia;

Kiti pavir$iai gaminami i8
laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiavertes
medZziagos, storis ne maZesnis
nei 19 mm, su ABS briaunomis,
storis ne maziau nei 2 mm;
Spalva - pilka

strukttra vienalyte,
nenaudojama medzio drozliy
plokste ar kitos pasalinés
medZziagos;

— Stalvirsio storis 19mm,;

— Metalinis ,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybés plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

— Metalinis ,C” formos
karkasas susideda i$ $oniniy
,,C” formos uzdaro
sta¢iakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro staciakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

— Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy

— Kaojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjji réma
(plastikinés ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

— Apacioje - tuscia;

— Kiti pavir$iai gaminami i$
laminuotos medzio drozliy
plokstés, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;

Spalva - pilka

Stalas -
laboratorinis Nr. |-
10
(5 vnt.) -

16.

Matmenys: aukstis - 750£20mm;
Stalas turi susideti i$ 6 atskiry
staly i viena SeSiakampi stala;
Stalvirsio priekinés krastineés
ilgis 750+20mm;

— Matmenys: aukstis - 750mm;

— Stalas susideda i$ 6 atskiry
staly i viena SeSiakampij stala;

— Stalvir$io priekineés krastines
ilgis 750mm,;
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Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvir$io struktara vienalyte,
negali baiti naudojama medZio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medZiagos;
Stalvirsio storis ne maZiau nei
19mm;

Metalinis karkasas pagamintas
i§ aukstos kokybeés plieno, arba
lygiavertés medziagos,
atitinkancios EN 10305-5
standarto (arba analogisko)
reikalavimus, uzdaro
stac¢iakampio profilio padengto
milteliniu baduy;

Stalas turi bati su ratukais i$
kuriy ne maziau kaip 2 su
stabdZziais;

Apacioje - turi bati tuscia;
Spalva - pilka

Sp

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttira vienalyte,
nenaudojama medZio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medZziagos;

Stalvirsio storis 19mm;
Metalinis karkasas
pagamintas i$ aukstos
kokybes plieno, atitinkancios
EN 10305-5 standarto
reikalavimus, uzdaro
sta¢iakampio profilio
padengto milteliniu badu;
Stalas su ratukais i$ kuriy 2
su stabdZiais;

Apacioje - tuscia;
alva - pilka

17.

Stalas
laboratorinis Nr.
11

(1 vnt.)

Matmenys:
1200x750x750+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavirsiumi.
Stalvirsio strukttira vienalyte,
negali baiti naudojama medZio
drozliy ploksté ar kitos
pasalinés medziagos;
Stalvirsio storis ne maziau nei
19mm,;

Metalinis ,,C” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos

kokybes plieno, arba lygiaverteés

medziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susidéti i$ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy

sistemos (Ne maZiau kaip vieno

uzdaro stac¢iakampio profilio ir

Matmenys: 1200x750x750mm;
Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medzio drozliy
plokste ar kitos pasalinés
medZiagos;

Stalvirsio storis 19mm;
Metalinis ,,C* formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybes plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

Metalinis ,,C” formos
karkasas susideda i$ $oniniy
,C” formos uzdaro
stac¢iakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);
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ne maziau kaip dviejy ,, U”
formos metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);

— Karkaso kojy aukstis turi buti
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

- Kaojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantjjj réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali buti
naudojami);

— Apacioje po stalu - turi bati
mobili spintelé;

— Spinteleé turi bati su 3 stalciais,
plotis 45020 mm - 1 vnt.;

— Stal¢iai turi bati pilno
istraukimo su Svelnaus
uzdarymo mechanizmu;

— Stalciaus beégeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais stal¢iaus
Sonais;

— Stal¢iau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos medzio
drozliy plokstes, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 16 mm storio;

— Leistina stal¢iaus apkrova - ne
maziau kaip 35 kg.;

— Kiekvieno stal¢iaus priekis turi
buti lengvai nuimamas ir
uzdedamas, kad uztikrinti
stal¢iaus vidinés erdvés
iSvalyma.

— Stal¢iy rankene¢les turi bati
kilpos formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

— Spinteliy karkasas (i8skyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose

Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

Kojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjjj réma
(plastikines ar analogiskos
akles, jvoreés ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje po stalu - mobili
spintele;

Spintelé su 3 stal¢iais, plotis
450 mm -1 vnt.;

Stal¢iai pilno iStraukimo su
$velnaus uzdarymo
mechanizmu;

Stal¢iaus begeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais
stal¢iaus Sonais;

Stal¢iau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos
medZio drozliy plokstés,
abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu,
plokste - 16 mm storio;
Leistina stal¢iaus apkrova -
35kg.;

Kiekvieno stal¢iaus priekis
lengvai nuimamas ir
uzdedamas, kad uztikrinti
stal¢iaus vidinés erdvés
iSvalyma.

Stal¢iy rankenéles kilpos
formos ir pagamintos is
polipropileno;

Spinteliy karkasas (iSskyrus
nugarine dalis) ir fasadinés
dalys pagamintos i$
laminuotos medzio drozliy
plokstes, abiejose pusese
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;
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pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai,
stal¢iy priekiniy fasady krastai -
su ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Mobili spintelé turi biti su 4
dvigubais ratukais i$ kuriy 2 su
stabdZziais;

Mobiliy spinteliy ratuko aukstis
su tvirtinimo elementais:
110£5mm aukscio. Ratuko
skersmuo: 80+5mm;

Leistina vieno ratuko apkrova -
ne maziau kaip 80 kg.;

Stalas turi bati su galine
uzdanga;

Galiné uzdanga turi buti
pagaminta i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medZziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm,;

Spalva - pilka

— Priekiniai karkaso krastai,
stal¢iy priekiniy fasady
krastai - su 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

- Kitos ploks¢iy briaunos su 0,4
mim storio ABS briauna;

— Mobili spintelé su 4 dvigubais
ratukais i$ kuriy 2 su
stabdZiais;

-~ Mobiliy spinteliy ratuko
aukstis su tvirtinimo
elementais: 110mm aukscio.
Ratuko skersmuo: 80mm;

— Leistina vieno ratuko apkrova
-80kg.;

— Stalas su galine uzdanga;

— Galiné uzdanga pagaminta i3
laminuotos medZio drozliy
plokstes, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;

Spalva - pilka

18.

Stalas
laboratorinis Nr.
12

(1 vnt.)

Matmenys:
1800x750x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavirsiumi.
Stalvirsio strukttira vienalyte,
negali baiti naudojama medzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medziagos;
Stalvirsio storis ne maZiau nei
19mm;

Metalinis ,,C” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybes plieno, arba lygiaverteés
medZiagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susidéti i$ Soniniy ,,C”

— Matmenys: 1800x750x900mm;

— Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medzio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medZiagos;

— Stalvirsio storis 19mm;

— Metalinis ,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybes plieno,
atitinkancios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

—  Metalinis ,,C” formos
karkasas susideda i$ Soniniy
,C"” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
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formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy

sistemos (Ne maziau kaip vieno

uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,, U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantijji réma (plastikinés ar

analogiskos aklés, jvorés ir pan.

elementai negali baiti
naudojami);

Apacioje turi bati ant karkaso
pakabinamos spinteles.
Spinteliy pozicija gali bati
kei¢iama nenukabinant jy nuo
laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.
Spinteleés gali bati lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby ir
nekeic¢iant jo sumontavimo
pozicijos;

Pakabinamy spinteliy galingje

dalyje turi baiti inspekciné anga

su iS$imama ir nefiksuojama
tvirtinimo elementais uzdanga;
Spinteleé turi bati su durelémis

ir stal¢iumi virs jo, plotis 600+20

mm -1 vnt,;

Spintelé turi buti su durelémis
ir stal¢iumi virs$ jo, plotis
1200£20 mm -1 vnt,;

Spintelés viduje turi bati
reguliuojamo aukscio lentyna;
Lentyna turi baiti reguliuojama
per visa spintelés aukstj, ne
mazesniu kaip 32mm zingsniu;
Lentynos laikikliai turi neleisti
jos iStraukti j priekj;

elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

Kojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjjj réma
(plastikines ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje ant karkaso
pakabinamos spintelés.
Spinteliy pozicija kei¢iama
nenukabinant jy nuo
laikanciojo rémo jas
slankiojant tarp atraminiy
elementy.

Spintelés lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby
ir nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

Pakabinamy spinteliy
galinéje dalyje inspekciné
anga su iSimama ir
nefiksuojama tvirtinimo
elementais uzdanga;
Spintelé su durelémis ir
stal¢iumi virs jo, plotis 600
mm -1 vnt,;

Spintelé su durelémis ir
stal¢iumi virs jo, plotis 1200
mm -1 vnt,;

Spintelés viduje reguliuojamo
aukscio lentyna;

Lentyna reguliuojama per
visa spinteles aukstj, 32mm
zingsniu;

Lentynos laikikliai neleidzia
jos iStraukti j priekj;
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— Spinteliy vyriai turi bati dazyti |~ Spinteliy vyriai dazyti
milteliniu badu (3viesiai pilka milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles spalva) ir leidZia atidaryti
ne mazesniu nei 270° kampu. dureles 270° kampu.

— Stal¢iai turi bati pilno — Stal¢iai pilno istraukimo su
iStraukimo su Svelnaus $velnaus uzdarymo
uzdarymo mechanizmu; mechanizmu;

— Stalciaus begeliai apdengti ir — Stalciaus begeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais stal¢iaus kaupimosi metaliniais
Sonais; stal¢iaus Sonais;

— Stal¢iau dugnas ir galiné dalis |~ Stalc¢iau dugnas ir galine dalis
pagaminti i§ laminuotos medzio pagaminti i§ laminuotos
drozliy plokstes, arba medzio drozliy plokstés,
lygiavertés medziagos, abiejose abiejose pusése dengtos
pusése dengtos melamino melamino dervos laminatu,
dervos laminatu, ploksteé - ne ploksté - 16 mm storio;
maziau kaip 16 mm storio; — Leistina stal¢iaus apkrova -

— Leistina stal¢iaus apkrova - ne 35kg.;
maziau kaip 35 kg.; — Kiekvieno stal¢iaus priekis

- Kiekvieno stalc¢iaus priekis turi lengvai nuimamas ir
buti lengvai nuimamas ir uzdedamas, kad uztikrinti
uzdedamas, kad uztikrinti stal¢iaus vidinés erdves
stal¢iaus vidinés erdves iSvalyma.
iSvalyma. — Dureliy ir stal¢iy rankenélés

— Dureliy ir stal¢iy rankenélés kilpos formos ir pagamintos
turi bati kilpos formos ir i$ polipropileno;
pagamintos i$ polipropileno, — Spinteliy karkasas (isskyrus
arba lygiavertés medziagos; nugarine dalis) ir fasadines

— Spinteliy karkasas (isskyrus dalys pagamintos i§
nugariné dalis) ir fasadineés laminuotos medzio droZzliy
dalys pagamintos i§ laminuotos plokstes, abiejose pusese
medZzio drozliy plokstés, dengtos melamino dervos
abiejose pusése dengtos laminatu, ploksté - 19 mm
melamino dervos laminatu, storio;
ploksté - ne maziau kaip 19 mm |- Priekiniai karkaso krastai,
storio; dureliy ir stal¢iy priekiniy

— Priekiniai karkaso krastai, fasady krastai ir priekiniai
dureliy ir stal¢iy priekiniy lentyny krastai - su 2 mm
fasady krastai ir priekiniai storio uZapvalinta ABS
lentyny krastai - su ne maziau briauna;
kaip 2 mm storio uZapvalinta — Kitos ploks¢iy briaunos (taip
ABS briauna; pat ir reguliuojamy lentyny

— Kitos plok&ciy briaunos (taip Sonineés bei galineés dalys) su
pat ir reguliuojamy lentyny 0,4 mm storio ABS briauna;
Soninés bei galinés dalys) sune |- Ant stalvir§io sumontuota
maziau kaip 0,4 mm storio ABS dviguba elektros rozete
briauna; (220V). Elektros rozetés ant

— Ant stalvirsio turi bati kojeles;
sumontuota dviguba elektros — Stalas su galine uzdanga,
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rozeté (220V). Elektros rozetes
turi bati ant kojelés;

Stalas turi bati su galine
uzdanga;

Galiné uzdanga turi bati
pagaminta i$ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm;

Spalva - pilka

— Galiné uzdanga pagaminta i$
laminuotos medzio drozliy
plokstes, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;

Spalva - pilka

19.

Spinta
laboratorine
reagenty
saugojimui Nr. 1
(1 vnt.)

Matmenys:
1200x580x1910+20mm

Spintos karkasas (iSskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksteé - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai, dury
priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su
ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Spintos grindjuoste tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ drégmei atsparios
presuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiaverteés
medziagos (neprastesnés kaip
P3 klasés).

Grindjuostés aukstis -
110+10mm.

Grindjuosté turi bati su
reguliuojamo aukscio
atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi bati
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Ventiliacinés angos skersmuo
turi bati 75mm

Spinta turi bati skirta ragsciy ir
Sarmy laikymui

— Matmenys:
1200x580x1910mm

— Spintos karkasas (iSskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medZio drozliy
plokstes, abiejose pusese
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

— Priekiniai karkaso krastai,
dury priekiniy fasaduy krastai
ir priekiniai lentyny krastai -
su 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

— Kitos ploks¢iy briaunos su 0,4
mm storio ABS briauna;

— Spintos grindjuoste tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ drégmei
atsparios presuotos medZio
drozliy plokstes (P3 klases).

— Grindjuostes aukstis -
110mm.

— Grindjuosté su reguliuojamo
aukscio atraminiais
elementais;

— Aukscio reguliavimas
vykdomas i$ spintos vidaus;

— Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

— Ventiliacinés angos skersmuo
75mm

— Spinta skirta rags¢iy ir Sarmy
laikymui

— Ventiliacinis kanalas
uztikrina pakankama
ventiliacijg visuose skyriuose
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Saugos spinta komplektuojama be

Ventiliacinis kanalas turi
uztikrinti pakankama
ventiliacija visuose skyriuose
Turi bati 8 istraukiamos
polipropileninés lentynos,
atsparios ragciy ir Sarmy
poveikiui.

Dury vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dury rankenélés turi bati kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medZziagos;

Durys turi bati su uzraktu
Spalva - pilka

ventiliatoriaus

— 8 istraukiamos
polipropileninés lentynos,
atsparios rugciy ir Sarmy
poveikiui.

— Dury vyriai dazyti milteliniu
budu (3viesiai pilka spalva) ir
leidZia atidaryti dureles 270°
kampu.

— Dury rankenéleés kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno;

— Durys su uzraktu

— Spalva - pilka

Saugos spinta komplektuojama

be ventiliatoriaus

Mokytojo / laboranto kabinetas (3-14 / 3-25)

20.

Stalas
laboratorinis su
indy dziovykla
Nr. 3
(1 vnt.)

Matmenys:
2800x750x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvir$io strukttra vienalyte,
negali bati naudojama medZzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medziagos;
Stalvirsio storis ne maZiau nei
19mm,;

Metalinis ,,C” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybes plieno, arba lygiaverteés
medziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susideéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy siju
sistemos (Ne maZiau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,,U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant

— Matmenys: 2800x750x900mm;

— Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttira vienalyte,
nenaudojama medzio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medZziagos;

— Stalvirsio storis 19mm;

—  Metalinis ,,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybes plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

— Metalinis ,C” formos
karkasas susideda i$ $oniniy
,C"” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
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daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantjjj réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali bati
naudojami);

Apacioje turi bati ant karkaso
pakabinamos spinteles.
Spinteliy pozicija gali bati
kei¢iama nenukabinant jy nuo
laikan¢iojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.
Spinteleés gali bati lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby ir
nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

Pakabinamuy spinteliy galinéje
dalyje (isskyrus spinteliy po
plautuve) turi bati inspekciné
anga su iSimama ir
nefiksuojama tvirtinimo
elementais uzdanga;

Spintelés turi bati su 4 stalciais,
plotis 450420 mm - 1 vnt;
Spintelé turi bati su durelémis,
plotis 120020 mm - 1 vnt,;
Spinteliy vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Stal¢iai turi bati pilno
istraukimo su Svelnaus
uzdarymo mechanizmu;
Stal¢iaus bégeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais stal¢iaus
Sonais;

Stal¢iau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos medzio
drozliy plokstes, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino

tvirtinimo elementai
nenaudojami);

Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

Kojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjjj réma
(plastikines ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje ant karkaso
pakabinamos spintelés.
Spinteliy pozicija kei¢iama
nenukabinant ju nuo
laikan¢iojo rémo jas
slankiojant tarp atraminiy
elementy.

Spintelés lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby
ir nekeiciant jo sumontavimo
pozicijos;

Pakabinamy spinteliy
galinéje dalyje (isskyrus
spinteliy po plautuve)
inspekciné anga su iS$imama
ir nefiksuojama tvirtinimo
elementais uzdanga;
Spintelés su 4 stal¢iais, plotis
450 mm -1 vnt,;

Spintelé su durelémis, plotis
1200 mm -1 vnt,;

Spinteliy vyriai dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leidZia atidaryti
dureles 270° kampu.

Stal¢iai pilno iStraukimo su
$velnaus uzdarymo
mechanizmu;

Stal¢iaus bégeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais
stal¢iaus Sonais;

Stal¢iau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos
medzio drozliy plokstes,
abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu,
ploksté — 16 mm storio;
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dervos laminatu, ploksteé - ne — Leistina stal¢iaus apkrova -
maziau kaip 16 mm storio; 35kg.;

— Leistina stal¢iaus apkrova -ne |- Kiekvieno stal¢iaus priekis
maziau kaip 35 kg.; lengvai nuimamas ir

- Kiekvieno stalc¢iaus priekis turi uzdedamas, kad uZztikrinti
buti lengvai nuimamas ir stal¢iaus vidinés erdvés
uzdedamas, kad uztikrinti iSvalyma.
stal¢iaus vidinés erdveés — Dureliy ir stal¢iy rankenélés
iSvalyma. kilpos formos ir pagamintos

— Dureliy ir stal¢iy rankenélés i polipropileno;
turi bati kilpos formos ir — Spinteliy karkasas (iSskyrus
pagamintos i$ polipropileno, nugarine dalis) ir fasadines
arba lygiavertés medziagos; dalys pagamintos i$

— Spinteliy karkasas (iSskyrus laminuotos medzio drozliy
nugarine dalis) ir fasadines plokstes, abiejose pusése
dalys pagamintos i§ laminuotos dengtos melamino dervos
medzio drozliy plokstés, arba laminatu, ploksté - 19 mm
lygiavertés medziagos, abiejose storio;
pusése dengtos melamino — Priekiniai karkaso krastai,
dervos laminatu, ploksteé - ne dureliy ir stal¢iy priekiniy
maziau kaip 19 mm storio; fasady krastai ir priekiniai

— Priekiniai karkaso krastai, lentyny krastai - su 2 mm
dureliy ir stal¢iy priekiniy storio uzapvalinta ABS
fasady krastai ir priekiniai briauna;
lentyny krastai - sune maZiau |- Kitos plok&¢iy briaunos (taip
kaip 2 mm storio uzapvalinta pat ir reguliuojamy lentyny
ABS briauna; Sonineés bei galinés dalys) su

— Kitos ploksc¢iy briaunos (taip 0,4 mm storio ABS briauna;
pat ir reguliuojamy lentyny — Stalvir$yje montuojama 1
Sonineés bei galinés dalys) su ne keramineé plautuve su
maziau kaip 0,4 mm storio ABS vandens maisytuvu
briauna; (plautuveés matmenys ir

— StalvirSyje montuojama 1 vandens maiSytuvas
keraminé plautuve su vandens tikslinami su uzsakovu pries
maisytuvu (plautuvés gamyba);
matmenys ir vandens — Spalva - pilka
maiSytuvas tikslinami su — Dziovykla kabinama ant
uzsakovu prie$ gamyba); sienos;

— Spalva - pilka — Matmenys: 600x600 mm;

— Dziovykla kabinama ant sienos; |- Dziovykla su 3 tipy PVC

— Matmenys: 600x600+10 mm; spygliais:

— Dziovykla sune maziau kaip3 |- 60x6 mm, 15 vnt.;
tipy PVC spygliais: — 100x10 mm, 56 vnt.;

—  60x6 £2mm, ne maziau kaip 15 |- 150x12 mm, 6 vnt.;
vnt.; — Dziovyklos spygliai

— 100x10 £2mm, ne maziau kaip prailginami arba is$imami;
56 vnt.; — Dziovykla turi latakelj su

—  150x12+2 mm, ne maziau kaip 6 vandens nuvedimu j
vnt.; plautuve

- Dziovyklos spygliai prailginami Spintelés pakabinamos
arba iSimami; — Matmenys: 1800x370x730mm.

UAB ,Nisma", jmonés kodas 302716243, PVM k. LT100007340615, Laukininky 6-39, Klaipéda., LT-g5139.

Mob. Tel. +370 655 12945, el. p. inffo@nisma.lt,
A/s LT077300010129989533, "Swedbank AB", LT823500010003186268, UAB ,Paysera LT


mailto:info@nisma.lt

NISMA

Dziovykla turi turéti latakelj su
vandens nuvedimu j plautuve
Spintelés pakabinamos
Matmenys:
1800x370x730+£20mm.

Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai,
dureliy priekiniy fasady krastai
ir priekiniai lentyny krastai - su
ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Sonineés bei galinés dalys) su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Spintelés turi bati su durimis;
Spintelés viduje turi bati
reguliuojamo aukscio lentyna;
Lentyna turi bati reguliuojama
per visa spintelés auksti, ne
mazesniu kaip 32mm zingsniu;
Lentynos laikikliai turi neleisti
jos istraukti j priekj;

Spinteliy vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dureliy rankenelés turi bati
kilpos formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiavertés
medziagos;

Spalva - pilka.

Spintelés prie sienos turi bati
tvirtinamos su laikikliais
turinciais 3D reguliavimo
galimybe;

Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarineé dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medzio drozliy
plokstes, abiejose pusese
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai,
dureliy priekiniy fasaduy
krastai ir priekiniai lentyny
krastai - su 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;
Kitos ploks¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Soninés bei galinés dalys) su
0,4 mm storio ABS briauna;
Spintelés su durimis;
Spintelés viduje reguliuojamo
aukscio lentyna;

Lentyna reguliuojama per
visa spintelés aukstj, 32mm
zingsniu;

Lentynos laikikliai neleidzia
jos iStraukti j prieki;
Spinteliy vyriai dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leidZia atidaryti
dureles 270° kampu.
Dureliy rankenélés kilpos
formos ir pagamintos i8
polipropileno;

Spalva - pilka.

Spintelés prie sienos tvirtinamos

su

laikikliais turinciais 3D

reguliavimo galimybe;

21.

Spinta
laboratorine
reagenty
saugojimui Nr. 2
(1 vnt.)

Matmenys:
1200x580x1910+20mm

Spintos karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medZziagos, abiejose

Matmenys:
1200x580x1910mm

Spintos karkasas (iSskyrus
nugarineé dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medZio drozliy
plokstes, abiejose pusése
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pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai, dury
priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su
ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Spintos grindjuosté tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i§ drégmei atsparios
presuotos medzio drozliy
plokstes, arba lygiavertes
medziagos (neprastesnés kaip
P3 klasés).

Grindjuostés aukstis -
110+10mm.

Grindjuosté turi bati su
reguliuojamo aukscio
atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi bati
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Ventiliacinés angos skersmuo
turi bati 75mm

Spinta turi bati skirta ragsciy ir
Sarmy laikymui

Ventiliacinis kanalas turi
uztikrinti pakankama
ventiliacija visuose skyriuose
Turi bati 8 istraukiamos
polipropileninés lentynos,
atsparios ragciy ir Sarmy
poveikiui.

Dury vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dury rankeneéles turi bati kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

Durys turi baiti su uzraktu
Spalva - pilka

Saugos spinta komplektuojama be
ventiliatoriaus

dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai,
dury priekiniy fasady krastai
ir priekiniai lentyny krastai -
su 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

Kitos ploksciy briaunos su 0,4
mim storio ABS briauna;
Spintos grindjuosté tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i§ drégmei
atsparios presuotos medzio
drozliy plokstes (P3 klases).
Grindjuostés aukstis -
110mm.

Grindjuosté su reguliuojamo
aukscio atraminiais
elementais;

Aukscio reguliavimas
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Ventiliacinés angos skersmuo
75mm

Spinta skirta ragsciy ir Sarmy
laikymui

Ventiliacinis kanalas
uztikrina pakankama
ventiliacija visuose skyriuose
8 istraukiamos
polipropileninés lentynos,
atsparios ragciy ir Sarmy
poveikiui.

Dury vyriai dazyti milteliniu
btudu (3viesiai pilka spalva) ir
leidZia atidaryti dureles 270°
kampu.

Dury rankenéles kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno;

Durys su uzraktu

Spalva - pilka

Saugos spinta komplektuojama
be ventiliatoriaus
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22.

Spinta
laboratoriné Nr. 5
(3 vnt.)

Matmenys:
1200x580x1910+20mm;

Spintos karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai, dury
priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su
ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Sonineés bei galinés dalys) su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Spintos grindjuoste tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ drégmei atsparios
presuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiaverteés
medziagos (neprastesnés kaip
P3 klases).

Grindjuostés aukstis -
110+10mm.

Grindjuosté turi bati su
reguliuojamo aukscio
atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi bati
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Spinta turi bati su uzdaromis
durimis;

Dury vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dury rankeneélés turi bati kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

Viduje turi bati 4 lentynos (5
skyriai) i$ jy ne maZiau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;
Lentynos turi bati
reguliuojamos per visg spintelés

Matmenys:
1200x580x1910mm;

Spintos karkasas (isskyrus
nugarineé dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medZio drozliy
plokstes, abiejose pusese
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai,
dury priekiniy fasady krastai
ir priekiniai lentyny krastai -
su 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

Kitos ploks¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Soninés bei galinés dalys) su
0,4 mm storio ABS briauna;
Spintos grindjuosteé tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ drégmei
atsparios presuotos medZio
drozliy plokstes (P3 klases).
Grindjuostés aukstis -
110mm.

Grindjuosté su reguliuojamo
aukscio atraminiais
elementais;

Aukscio reguliavimas
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Spinta su uzdaromis durimis;
Dury vyriai dazyti milteliniu
btudu (3viesiai pilka spalva) ir
leidZia atidaryti dureles 270°
kampu.

Dury rankeneéles kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno;

Viduje 4 lentynos (5 skyriai)
i$ ju 3 reguliuojamo aukscio
lentynos;

Lentynos reguliuojamos per
visa spintelés aukstj, 32mm
zingsniu;

Lentyny laikikliai neleidZia jy
iStraukti i priekj;

Spalva - pilka
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aukstj, ne mazesniu kaip 32mm
zingsniu;

— Lentyny laikikliai turi neleisti ju
iStraukti i priekj;

— Spalva - pilka

23.

Spinta

laboratoriné Nr. 6

(1 vnt.)

— Matmenys:
1200x580x1910+20mm;

— Spintos karkasas (iSskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksteé - ne
maziau kaip 19 mm storio;

— Priekiniai karkaso krastai, dury
priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su
ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

— Kitos plok&¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Sonineés bei galinés dalys) su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

— Spintos grindjuosteé tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ drégmei atsparios
presuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiaverteés
medziagos (neprastesnés kaip
P3 klases).

— Grindjuostés aukstis -
110+10mm.

— Grindjuosteé turi bati su
reguliuojamo aukscio
atraminiais elementais;

— Aukscio reguliavimas turi buti
vykdomas i$ spintos vidaus;

— Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

— Spinta turi bati su uzdaromis
durimis;

— Dury vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.

— Dury rankenélés turi bati kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

Matmenys:
1200x580x1910mm;

Spintos karkasas (isskyrus
nugarineé dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medzio drozliy
plokstes, abiejose pusese
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai,
dury priekiniy fasady krastai
ir priekiniai lentyny krastai -
su 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

Kitos ploks¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Soninés bei galinés dalys) su
0,4 mm storio ABS briauna;
Spintos grindjuosté tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i§ drégmei
atsparios presuotos medzio
drozliy plokstes (P3 klases).
Grindjuostés aukstis -
110mm.

Grindjuosté su reguliuojamo
aukscio atraminiais
elementais;

Aukscio reguliavimas
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Spinta su uzdaromis durimis;
Dury vyriai dazyti milteliniu
btudu (3viesiai pilka spalva) ir
leidZia atidaryti dureles 270°
kampu.

Dury rankeneéles kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno;

Viduje 1 lentyna (virSutinéje
dalyje) ir skersinis rabams;

Spalva - pilka
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Viduje turi bati 1 lentyna
(virSutinéje dalyje) ir skerinis
rabams;

Spalva - pilka

Matmenys: 600x400x900+20mm;
Metalinis karkasas turi bati
pagamintas i$ aukstos kokybes
plieno, arba lygiaverteés
medZiagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus,
uzdaro stac¢iakampio profilio
padengto milteliniu badu;
Lentynos turi baiti pagamintos
chemiskai atsparus fenolio
dervos pagrindu gaminamos

— Matmenys: 600x400x900mm;

— Metalinis karkasas
pagamintas i$ aukstos
kokybeés plieno, atitinkancios
EN 10305-5 standarto
reikalavimus, uzdaro
staciakampio profilio
padengto milteliniu badu;

— Lentynos pagamintos
chemiskai atsparus fenolio
dervos pagrindu gaminamos
ploksteés su sutankintu

Nr. 4
(1 vnt.)

Stalvir$io storis ne maziau nei
19mm;

Metalinis ,,C” formos karkasas
turi bati pagamintas i8 aukstos
kokybes plieno, arba lygiavertes
medziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;

o4 Mcv)l')111.15' plokstés su sutankintu pavirsiumi. Lentyny
.| vezimeélis Nr. 1 VR _ . A
(1 vnt) pavirsiumi. Lenjfyr}uc. strukttra struktura} v1enalytev,‘ -
vienalyté, negali buti nenaudojama medzio drozliy
naudojama medzio drozliy ploksté ar kitos pasalinés
ploksté ar kitos pasalinés medZziagos;
medziagos; — Mobilus vezimelis su 3
Mobilus veZimeélis turi bati su 3 lentynom, lentynos turi
lentynom, lentynos turi turéti briaunas, neleidZiancias
briaunas, neleidZiancias nuteketi skysciams;
nutekéti skysciams; — Mobilus vezimélis su 4
Mobilus vezimélis turi bati su 4 ratukais i$ kuriy 2 su
ratukais i$ kuriy nemaziau kaip stabdZiais;
2 su stabdZiais; Spalva - pilka
Spalva - pilka
Robotikos klasé (3-13/ 3-25)
Matmenys: — Matmenys: 2400x750x900mm;
2400x750x900+20mm; — Darbo pavirsius - chemiskai
Darbo pavirsius - chemiskai atsparus fenolio dervos
atsparus fenolio dervos pagrindu gaminamas
pagrindu gaminamas stalvirsis stalvirsis su sutankintu
su sutankintu pavir§iumi. pavirsiumi. Stalvirsio
Stalvirsio struktara vienalyte, strukttra vienalyte,
negali baiti naudojama medzio nenaudojama medzio drozliy
Stalas 1 s . s . ‘o s
.. drozliy plokste ar kitos plokste ar kitos pasalinés
laboratorinis _su pasalines medZiagos; medZiagos;
25.|indy dziovykla ’ ’

— Stalvirsio storis 19mm,;

—  Metalinis ,,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybeés plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

— Metalinis ,,C” formos
karkasas susideda i$ $oniniy
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Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susidéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,, U”
formos metaliniy profiliu);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantijji réma (plastikinés ar
analogiskos akleés, jvorés ir pan.
elementai negali baiti
naudojami);

Apacioje turi bati ant karkaso
pakabinamos spinteles.
Spinteliy pozicija gali bati
kei¢iama nenukabinant jy nuo
laikanciojo rémo jas slankiojant
tarp atraminiy elementy.
Spinteles gali bati lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby ir
nekeic¢iant jo sumontavimo
pozicijos;

Spintelé turi bati su durelémis,
plotis 1200+20 mm - 2 vnt,;
Spinteliy vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dureliy rankenelés turi bati
kilpos formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstes,
abiejose pusése dengtos

,C" formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

Kojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjji réma
(plastikinés ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje ant karkaso
pakabinamos spintelés.
Spinteliy pozicija kei¢iama
nenukabinant jy nuo
laikanciojo rémo jas
slankiojant tarp atraminiy
elementy.

Spintelés lengvai
pakabinamos ir nukabinamos
neatliekant stalo ar jo
konstrukcijos ardymo darby
ir nekei¢iant jo sumontavimo
pozicijos;

Spintelé su durelémis, plotis
1200 mm - 2 vnt,;

Spinteliy vyriai dazyti
milteliniu badu (Sviesiai pilka
spalva) ir leidZia atidaryti
dureles 270° kampu.

Dureliy rankenélés kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno;

Spinteliy karkasas (iSskyrus
nugarine dalis) ir fasadinés
dalys pagamintos i$
laminuotos medzio drozliy
plokstés, abiejose pusése
dengtos melamino dervos
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melamino dervos laminatu,
ploksté - ne maZziau kaip 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai,
dureliy priekiniy fasady krastai
- su ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Stalvirsyje montuojamos 4
keramineés plautuvés su
vandens maiSytuvais (plautuviy
matmenys ir vandens
maisytuvai tikslinami su
uzsakovu pries gamyba);
Spalva - pilka

Dziovykla kabinama ant sienos
(4vnt.);

Matmenys: 600x600+10 mm;
Dziovykla su ne maziau kaip 3
tipy PVC spygliais:

60x6 £2mm, ne maziau kaip 15
vnt.;

100x10 £2mm, ne maziau kaip
56 vnt.;

150x12+2 mm, ne maziau kaip 6
vnt.;

Dziovyklos spygliai prailginami
arba iSimami;

Dziovykla turi tureti latakelj su
vandens nuvedimu j plautuve.

laminatu, plokste - 19 mm
storio;

— Priekiniai karkaso krastai,
dureliy priekiniy fasaduy
krastai - su 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

- Kitos ploks¢iy briaunos su 0,4
mim storio ABS briauna;

— StalvirSyje montuojamos 4
keramines plautuves su
vandens maiSytuvais
(plautuviy matmenys ir
vandens maiSytuvai
tikslinami su uzsakovu pries
gamyba);

— Spalva - pilka

- Dziovykla kabinama ant
sienos (4vnt.);

— Matmenys: 600x600 mm;

— Dziovykla su 3 tipy PVC
spygliais:

—  60x6 mm, 15 vnt.;

— 100x10 mm, 56 vnt.;

— 150x12 mm, 6 vnt.;

— Dziovyklos spygliai
prailginami arba i§imami;

Dziovykla turi latakelj su

vandens nuvedimu i plautuve.

26.

Panoraminé
traukos spinta
(1 vnt.)

ISoriniai matmenys:
1100x910x2200£20mm

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvirsio strukttra vienalyte,
negali baiti naudojama medzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medZiagos;
Stalvirsio storis ne maZiau nei
19mm;

Spinta turi bati permatoma i3
visy pusiy;

Stiklo sieneles turi buti
pagamintos i$ gradinto stiklo;
Priekiné spintos dalis turi bati
lenkto stiklo, ne maziau nei R-
450mm

— ISoriniai matmenys:
1100x910x2200mm

— Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medzio drozliy
ploksté ar kitos pasalinés
medziagos;

— Stalvirsgio storis 19mm;

— Spinta permatoma i3 visy
pusiy;

— Stiklo sienelés pagamintos i8
gradinto stiklo;

— Priekiné spintos dalis lenkto
stiklo, R-450mm
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Priekinis langas turi bati -
atidaromas aukstyn. Déka
kontrsvoriy, jis turi sustoti bet
kurioje pozicijoje. Nereikia
papildomy fiksacijy; -
Kontrsvoriai turi bati tvirtinami
nertadijancio plieno trosais.
Svoriai turi bati priekiniame
Soniniame profilyje ir visiskai
nematomi; -
Priekiniai Soniniai profiliai turi
buti gaminami i$ aliuminio,
arba lygiavertés medziagos, —
dazyti milteliniu badu;
Juose sumontuoti ne maziau -
kaip 2 elektros jvadai; —
Apatiné ne maziau kaip 2 dury |-
spintele;

Traukos spinta gali btiti mobili
arba stacionari;

Traukos spintoje turi bati
sumontuota oro srauto -
monitoringo sistema su
valdymo pulteliu atitinkanti
LST EN 14175 standarto ar
lygiavercio standarto -

Priekinis langas atidaromas
aukstyn. Déka kontrsvoriy, jis
sustoja bet kurioje pozicijoje.
Nereikia papildomy fiksacijy;
Kontrsvoriai tvirtinami
nertadijancio plieno trosais.
Svoriai priekiniame
Soniniame profilyje ir visiskai
nematomi;

Priekiniai Soniniai profiliai
gaminami i$ aliuminio, dazyti
milteliniu badu;

Juose sumontuoti 2 elektros
jvadai;

Apatine 2 dury spintelé;
Traukos spinta stacionari;
Traukos spintoje sumontuota
oro srauto monitoringo
sistema su valdymo pulteliu
atitinkanti LST EN 14175
standarto reikalavimus;
Numatyta ortakio uzdanga
gaminama i$ laminuotos
medzio drozliy plokstés, su
ABS briaunomis;

Spalva - pilka

27.

Stalas
laboratorinis Nr.
13

(2 vnt.)

reikalavimus; Traukos spinta
— Turi bati numatyta ortakio komplektuojama be
uzdanga gaminama ir ventiliatoriaus
laminuotos medZzio drozliy
ploksteés, arba lygiavertes
medZziagos, su ABS briaunomis;
— Spalva - pilka
Traukos spinta komplektuojama
be ventiliatoriaus
— Matmenys: — Matmenys:
4200x1500x900+20mm; 4200x1500x900mm;

Darbo pavirsius - chemiskai -
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvirsio struktira vienalyte,
negali baiti naudojama medZio
droZliy plokste ar kitos
pasalines medZiagos;
Stalvirs$io storis ne maZziau nei
19mm; —
Metalinis ,,C” formos karkasas |-
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybés plieno, arba lygiavertés
medZiagos atitinkanc¢ios EN

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medzio drozliy
ploksté ar kitos pasalinés
medZiagos;

Stalvirsio storis 19mm;
Metalinis ,, C” formos
karkasas pagamintas i3
aukstos kokybeés plieno
atitinkanc¢ios EN 10305-5
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10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susideéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,, U”
formos metaliniy profiliu);
Visa konstrukcija turi baiti
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreziai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali baiti naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantijji réma (plastikinés ar
analogiskos akles, jvorés ir pan.
elementai negali baiti
naudojami);

Laboratorinio stalo centrinéje
dalyje (po stalvirsiu) turi bati
palikta erdve komunikacijy
pravedimui;

Komunikacijy erdve turi bati
atskirta nuo iSorés laminuota
medziy drozliy plokste, arba
lygiaverte medziaga, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maZziau
nei 2 mm;

Apacioje - turi bati tuscia;
Stalas sukomplektuotas su
dvipusiy instaliacijy moduliy
konstrukcija, 4200 mm plocio,
skirta inzineriniy komunikacijy
(dujuy, elektros, vandens ir pan.)
tiekimui stale, lentyny bei
jvairiy laboratoriniy priedy
tvirtinimui.

Instaliacijy modulio
konstrukcija - moduling,
uztikrinanti galimybe bet kada

standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

Metalinis ,, C” formos
karkasas susideda i$ $oniniy
,C"” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreZiai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

Kojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjji réma
(plastikinés ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Laboratorinio stalo centrinéje
dalyje (po stalvirsiu) palikta
erdvé komunikacijy
pravedimui;

Komunikacijy erdve atskirta
nuo iSorés laminuota medziy
drozliy plokste, storis 19 mm,
su ABS briaunomis, storis 2
mm;

Apacioje - tuscia;

Stalas sukomplektuotas su
dvipusiy instaliacijy moduliy
konstrukcija, 4200 mm plocio,
skirta inzineriniy
komunikacijy (dujy, elektros,
vandens ir pan.) tiekimui
stale, lentyny bei jvairiy
laboratoriniy priedy
tvirtinimui.

Instaliacijy modulio
konstrukcija - moduling,
uztikrinanti galimybe bet
kada sumontuoti papildomus
vandens, elektros, dujy

UAB ,Nisma", jmonés kodas 302716243, PVM k. LT100007340615, Laukininky 6-39, Klaipéda., LT-g5139.

Mob. Tel. +370 655 12945, el. p. inffo@nisma.lt,
A/s LT077300010129989533, "Swedbank AB", LT823500010003186268, UAB ,Paysera LT


mailto:info@nisma.lt

NISMA

sumontuoti papildomus
vandens, elektros, dujy tiekimo
jvadus ar keisti Siy jvady
iSdéstymo modulyje vieta,

nenaudojant papildomy -

komponenty.

Instaliacijuy kanala modulyje
sudaro paprastai iSimami
300x2004+5mm ir ne plonesni
kaip 8 mm i$ fenolio dervos
pagrindu gaminamos plokstes

pagaminti paneliai, skirti -

rozeciy ir jvady tvirtinimui.
Instaliacijuy kanalas, esantis vir$
darbo erdvés - ergonomisko
dizaino, su 9-12° iSplatéjimu j
vir$y, uztikrinanc¢iu optimaly
darbo erdvés panaudojimga ir
paprastesne prieiga prie jvady

¢iaupy bei rozeciy. -

Instaliacinio modulio
konstrukcija turi biti metaline,
arba lygiavertés medziagos,
kurios pagrindas turi bati ne
mazesnio kaip 60x30x2mm

uzdaro stac¢iakampio -

skerspjavio stovai padengti
milteliniu badu;
Instaliacijy kanalas pagamintas

i8 milteliniu badu dazyto -

plieno, arba lygiavertes
medziagos, kurios storis ne
maziau kaip 2mm;
Instaliacijy kanalo

konstrukcijoje negalima naudoti |-

pasaliniy medziagy kaip
laminuota medzio drozliy
ploksté ir pan.

Kiekviename instaliacijy -

modulyje tvirtinama po 1 eile
300 mm gylio lentyny, ir po 1
eile 150 mm gylio lentyny.

Virsutineés lentynos turi bati -

reguliuojamo aukscio su

plieniniu ,L” formos -

pastiprinimo profiliu;
Virsutinés lentynos turi susidéti

i$ 6 atskiry segmentuy; -

Kiekvienas segmentas turi bati
nepriklausomai vienas nuo kito
reguliuojamo aukscio;

tiekimo jvadus ar keisti iy
jvady i8déstymo modulyje
vieta, nenaudojant
papildomy komponenty.
Instaliacijy kanalg modulyje
sudaro paprastai iSimami
300x200mm ir 8 mm i$ fenolio
dervos pagrindu gaminamos
plokstés pagaminti paneliai,
skirti rozeciy ir jvady
tvirtinimui.

Instaliacijy kanalas, esantis
vir$ darbo erdves -
ergonomisko dizaino, su 9°
iSplatéjimu j virsy,
uztikrinané¢iu optimaly darbo
erdves panaudojima ir
paprastesne prieigq prie
jvadu ¢iaupy bei rozeciy.
Instaliacinio modulio
konstrukcija metaliné, kurios
pagrindas 60x30x2mm
uzdaro staciakampio
skerspjavio stovai padengti
milteliniu badu;

Instaliacijy kanalas
pagamintas i$ milteliniu badu
dazyto plieno, kurio storis
2mm;

Instaliacijy kanalo
konstrukcijoje nenaudojama
pasaliniy medZiagy kaip
laminuota medzio drozliy
plokste ir pan.

Kiekviename instaliacijy
modulyje tvirtinama po 1 eile
300 mm gylio lentyny, ir po 1
eile 150 mm gylio lentyny.
Virsutineés lentynos
reguliuojamo aukscio su
plieniniu ,L” formos
pastiprinimo profiliu;
Virsutineés lentynos susideda
i$ 6 atskiry segmenty;
Kiekvienas segmentas
nepriklausomai vienas nuo
kito reguliuojamo aukscio;
Lentynos gaminamos i$
laminuotos medzio drozliy
ploksteés, storis 19mm, su ABS
briaunomis, storis 2mm,;
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Lentynos gaminamos i
laminuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiaverteés
medZiagos, storis ne maZesnis
nei 19mm, su ABS briaunomis,
storis ne maziau nei 2mm;
Instaliacinio modulio aukstis
nuo grindy ne maziau kaip
1790mm;

Instaliaciju moduliy
konstrukcijoje i8 viso turi bati
jrengta:

24 elektros rozetés, 230V - 16A,
IP44 tipo su dangteliu;

Spalva - pilka

— Instaliacinio modulio aukstis

nuo grindy 1790mmy;

— Instaliacijy moduliy

konstrukcijoje i$ viso jrengta:

— 24 elektros rozetes, 230V -

16A, IP44 tipo su dangteliu;
Spalva - pilka

28.

Stalas
laboratorinis Nr.
14

(1 vnt.)

Matmenys:
1200x600x900+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvir$io struktara vienalyte,
negali baiti naudojama medZzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medziagos;
Stalvirsio storis ne maziau nei
19mm;

Metalinis ,H” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybes plieno, arba lygiaverteés
medziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,H” formos karkasas
turi susideéti i$ Soniniy ,, H”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy siju
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,, U”
formos metaliniy profiliu);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali baiti naudojami);

— Matmenys: 1200x600x900mm;
— Darbo pavirsius - chemiskai

atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medZzio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medZziagos;

— Stalvirsio storis 19mm;
— Metalinis ,,H” formos

karkasas pagamintas i$
aukstos kokybeés plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

—  Metalinis ,H” formos

karkasas susideda i$ Soniniy
,H” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija surenkama

naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

— Stalas su 4 ratukais i$ kuriy 2

su stabdziais;

— Apacioje - tuscia;
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Stalas turi buti su 4 ratukais i
kuriy nemaZiau kaip 2 su
stabdziais;

Apacioje - turi bati tuscia;
Spalva - pilka

Spalva - pilka

29.

Stalas
laboratorinis Nr.
15

(2 vnt.)

Matmenys:
1300x600x750+20mm;

Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvirsio struktiira vienalyte,
negali baiti naudojama medzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medziagos;
Stalvirsio storis ne maziau nei
19mm;

Metalinis , C* formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybés plieno, arba lygiaverteés
medziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis , C* formos karkasas
turi susidéti i$ $oniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,,U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZziai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali baiti naudojami);
Karkaso kojy aukstis turi baiti
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

Kojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantijji réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali biti
naudojami);

Apacioje po stalu - turi bati
mobili spintelé;

— Matmenys: 1300x600x750mm;
— Darbo pavirsius - chemiskai

atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttra vienalyte,
nenaudojama medZio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medZziagos;

— Stalvirsio storis 19mm;
—  Metalinis ,,C” formos

karkasas pagamintas i$
aukstos kokybeés plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

— Metalinis ,,C” formos

karkasas susideda i$ $oniniy
,,C” formos uzdaro
sta¢iakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro staciakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija surenkama

naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreZziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

— Karkaso kojuy aukstis

reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

—  Kaojeliy reguliavimas

tiesiogiai integruotas i
metalinj laikantjji réma
(plastikinés ar analogiskos
aklés, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

— Apacioje po stalu - mobili

spintelé;

— Spinteleé su 3 stalciais, plotis

450 mm -1 vnt,;
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Spintelé turi bati su 3 stalciais,
plotis 450420 mm - 1 vnt;
Stal¢iai turi bati pilno
istraukimo su Svelnaus
uzdarymo mechanizmu;
Stalciaus begeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais stal¢iaus
Sonais;

Stalciau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos medZio
drozliy plokstes, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksteé - ne
maziau kaip 16 mm storio;
Leistina stal¢iaus apkrova - ne
maziau kaip 35 kg.;

Kiekvieno stal¢iaus priekis turi
buti lengvai nuimamas ir
uzdedamas, kad uztikrinti
stal¢iaus vidinés erdves
iSvalyma.

Stal¢iy rankenélés turi bati
kilpos formos ir pagamintos i3
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai,
stal¢iy priekiniy fasady krastai -
su ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploksc¢iy briaunos su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Mobili spintelé turi buti su 4
dvigubais ratukais i$ kuriy 2 su
stabdziais;

Mobiliy spinteliy ratuko aukstis
su tvirtinimo elementais:
110+5mm aukscio. Ratuko
skersmuo: 80+5mm;

Leistina vieno ratuko apkrova -
ne maziau kaip 80 kg.;

Stal¢iai pilno istraukimo su
$velnaus uzdarymo
mechanizmu;

Stal¢iaus bégeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais
stal¢iaus Sonais;

Stalciau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés,
abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu,
ploksté - 16 mm storio;
Leistina stal¢iaus apkrova -
35kg.;

Kiekvieno stal¢iaus priekis
lengvai nuimamas ir
uzdedamas, kad uztikrinti
stal¢iaus vidinés erdvés
iSvalyma.

Stal¢iy rankenéles kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno;

Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medZzio drozliy
ploksteés, abiejose pusése
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai,
stal¢iy priekiniy fasady
krastai - su 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;
Kitos ploksc¢iy briaunos su 0,4
mim storio ABS briauna;
Mobili spintelé su 4 dvigubais
ratukais i$ kuriy 2 su
stabdZiais;

Mobiliy spinteliy ratuko
aukstis su tvirtinimo
elementais: 110mm aukscio.
Ratuko skersmuo: 80mm;
Leistina vieno ratuko apkrova
-80kg.;

Stalas su galine uzdanga;
Galiné uzdanga pagaminta i$
laminuotos medzio drozliy
plokstés, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;
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Stalas turi bati su galine
uzdanga;

Galiné uzdanga turi bati
pagaminta i laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medZziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm;

Spalva - pilka

Spalva - pilka

30.

Stalas
laboratorinis Nr.
16

(15 vnt.)

Matmenys: 600x600x750+20mm;
Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas stalvirsis
su sutankintu pavir§iumi.
Stalvir$io strukttra vienalyte,
negali baiti naudojama medZzio
drozliy plokste ar kitos
pasalinés medziagos;

Stalvirsio storis ne maZziau nei
19mm;

Metalinis , C” formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybés plieno, arba lygiaverteés
medZziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susideéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,, U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);

Stalas turi buati su 4 ratukais i§
kuriy nemaziau kaip 2 su
stabdziais;

Apacioje - turi bati tuscia;
Stalas turi bati su galine
uzdanga;

— Matmenys: 600x600x750mm;

— Darbo pavirsius - chemiskai
atsparus fenolio dervos
pagrindu gaminamas
stalvirsis su sutankintu
pavirsiumi. Stalvirsio
strukttira vienalyte,
nenaudojama medZzio drozliy
ploksteé ar kitos pasalinés
medziagos;

— Stalvirsio storis 19mm,;

— Metalinis ,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybés plieno,
atitinkanc¢ios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu badu;

—  Metalinis ,,C” formos
karkasas susideda i$ Soniniy
,C"” formos uzdaro
staciakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro staciakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

— Stalas su 4 ratukais i$ kuriy 2
su stabdziais;

— Apacioje - tuscia;

— Stalas su galine uzdanga;

— Galiné uzdanga pagaminta i$
laminuotos medzio drozliy
plokstes, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;
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— Galiné uzdanga turi bati Spalva - pilka
pagaminta i$ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm;

— Spalva - pilka

STEAM praktinio - komandinio darbo erdvé (3-12 / 3-26)

— Matmenys: 600x600x750+20mm; |-~ Matmenys: 600x600x750mm;
— Darbo pavirsius - laminuota — Darbo pavirsius - laminuota
medZio drozliy plokstés, arba medzio drozliy plokste, i$

lygiavertés medziagos, i$ abiejy abiejy pusiy padengta
pusiy padengta melamino melamino dervos laminatu.
dervos laminatu. — Plokstés storis - 19 mm su 2
— Plokstes storis - ne maziau 19 mm ABS briauna;
mm su ne plonesne kaip2mm |- Metalinis ,,C” formos
ABS briauna; karkasas pagamintas i$
— Metalinis ,,C” formos karkasas aukstos kokybes plieno,
turi bati pagamintas i$ aukstos atitinkanc¢ios EN 10305-5
kokybes plieno, arba lygiavertes standarto reikalavimus,
medziagos, atitinkanc¢ios EN 60x30x2 mm padengto
10305-5 standarto (arba milteliniu badu;
analogisko) reikalavimus, ne —  Metalinis ,,C” formos
mazesnio nei 60x30x2 mm karkasas susideda i$ $oniniy
padengto milteliniu badu; ,C"” formos uzdaro
— Metalinis ,C” formos karkasas stac¢iakampio profilio atramos
turi susidéti i$ Soniniy ,, C” elementy ir juos sujungianciy
Stalas formos uzdaro stac¢iakampio skersiniy sijy sistemos (vieno
a1 laboratorinis Nr. profilio atramos elementy ir uzdaro stac¢iakampio profilio
117 juos sujungianciy skersiniy sijy ir dviejy ,,U” formos
(30 vnt.) sistemos (Ne maziau kaip vieno metaliniy profiliy);
uzdaro staciakampio profilioir |- Visa konstrukcija surenkama
ne maziau kaip dviejy ,U” naudojant daugkartinio
formos metaliniy profiliu); surinkimo elementus
- Visa konstrukcija turi bati (savigreziai sraigtiniai
surenkama naudojant tvirtinimo elementai
daugkartinio surinkimo nenaudojami);
elementus (savigreZziai — Karkaso koju aukstis
sraigtiniai tvirtinimo elementai reguliuojamas. Reguliavimo
negali bati naudojami); lygis 40 mm;
— Karkaso kojy aukstis turi bati —  Kaojeliy reguliavimas
reguliuojamas. Reguliavimo tiesiogiai integruotas i
lygis iki 40 mm; metalinj laikantjji réma
— Kojeliy reguliavimas turi buati (plastikines ar analogiskos
tiesiogiai integruotas j metalinj akles, jvores ir pan. elementai
laikantijji réma (plastikinés ar nenaudojami);
analogiskos akles, jvorés ir pan. |- Apacioje - tuscia;
elementai negali buti — Stalas su galine uzdanga;
naudojami); — Galine uzdanga pagaminta i3
— Apacioje - turi bati tuscia; laminuotos medzio drozliy
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Stalas turi bati su galine
uzdanga;

Galiné uzdanga turi bati
pagaminta i laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medZziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm;

Spalva - pilka

plokstés, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;
Spalva - pilka

32.

Spinta
laboratoriné Nr. 7
(1 vnt.)

Matmenys:
1200x580x1910+20mm;

Spintos karkasas (i8skyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksteé - ne
maziau kaip 19 mm storio;
Priekiniai karkaso krastai, dury
priekiniy fasady krastai ir
priekiniai lentyny krastai - su
ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

Kitos ploks¢iy briaunos (taip
pat ir reguliuojamy lentyny
Sonineés bei galinés dalys) su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Spintos grindjuoste tvirtai
pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ drégmei atsparios
presuotos medzio drozliy
plokstés, arba lygiaverteés
medziagos (neprastesnés kaip
P3 klasés).

Grindjuostés aukstis -
110+10mm.

Grindjuosté turi bati su
reguliuojamo aukscio
atraminiais elementais;
Aukscio reguliavimas turi bati
vykdomas i$ spintos vidaus;
Grindjuostés spalva - tamsiai
pilka.

Spinta turi baiti su uzdaromis
durimis;

Dury vyriai turi bati dazyti
milteliniu badu ($viesiai pilka

— Matmenys:

1200x580x1910mm;

— Spintos karkasas (iSskyrus

nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medZio drozliy
plokstes, abiejose pusése
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

— Priekiniai karkaso krastai,

dury priekiniy fasady krastai
ir priekiniai lentyny krastai -
su 2 mm storio uzapvalinta
ABS briauna;

— Kitos ploks¢iy briaunos (taip

pat ir reguliuojamy lentyny
Sonineés bei galinés dalys) su
0,4 mm storio ABS briauna;

— Spintos grindjuoste tvirtai

pritvirtinta prie karkaso,
pagaminta i$ drégmei
atsparios presuotos medZio
drozliy plokstes (P3 klases).

— Grindjuostes aukstis -

110mm.

— Grindjuosté su reguliuojamo

aukscio atraminiais
elementais;

— Aukscio reguliavimas

vykdomas i$ spintos vidaus;

— Grindjuostés spalva - tamsiai

pilka.

— Spinta su uzdaromis durimis;
— Dury vyriai dazyti milteliniu

btudu (3viesiai pilka spalva) ir
leidZia atidaryti dureles 270°
kampu.

— Dury rankenélés kilpos

formos ir pagamintos i$
polipropileno;
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spalva) ir leisti atidaryti dureles
ne mazesniu nei 270° kampu.
Dury rankeneélés turi bati kilpos
formos ir pagamintos i$
polipropileno, arba lygiaverteés
medZiagos;

Viduje turi bati 4 lentynos (5
skyriai) i$ ju ne maZziau kaip 3
reguliuojamo aukscio lentynos;
Lentynos turi bati
reguliuojamos per visg spintelés
aukstj, ne mazesniu kaip 32mm
zingsniu;

Lentyny laikikliai turi neleisti ju

— Viduje 4 lentynos (5 skyriai)
i$ ju 3 reguliuojamo aukscio
lentynos;

— Lentynos reguliuojamos per
visa spinteles aukstj, 32mm
zingsniu;

— Lentyny laikikliai neleidZia jy
iStraukti i priekj;

Spalva - pilka

33.

Stalas
laboratorinis Nr.
18

(1 vnt.)

iStraukti i priekj;

Spalva - pilka

Matmenys: — Matmenys: 1200x750x750mm;
1200x750x750+20mm; — Darbo pavirsius - laminuota

Darbo pavirsius - laminuota
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, i$ abieju
pusiy padengta melamino
dervos laminatu.

Plokstes storis - ne maziau 19
mm su ne plonesne kaip 2 mm
ABS briauna;

Metalinis , C* formos karkasas
turi bati pagamintas i$ aukstos
kokybés plieno, arba lygiavertés
medZziagos, atitinkanc¢ios EN
10305-5 standarto (arba
analogisko) reikalavimus, ne
mazesnio nei 60x30x2 mm
padengto milteliniu badu;
Metalinis ,,C” formos karkasas
turi susideéti i§ Soniniy ,,C”
formos uzdaro stac¢iakampio
profilio atramos elementy ir
juos sujungianciy skersiniy sijy
sistemos (Ne maziau kaip vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio ir
ne maziau kaip dviejy ,,U”
formos metaliniy profiliy);
Visa konstrukcija turi bati
surenkama naudojant
daugkartinio surinkimo
elementus (savigreZiai
sraigtiniai tvirtinimo elementai
negali bati naudojami);

medzio drozliy plokste, i$
abiejy pusiy padengta
melamino dervos laminatu.

— Ploksteés storis - 19 mm su 2
mm ABS briauna;

— Metalinis ,C” formos
karkasas pagamintas i$
aukstos kokybeés plieno,
atitinkancios EN 10305-5
standarto reikalavimus,
60x30x2 mm padengto
milteliniu baduy;

— Metalinis ,C” formos
karkasas susideda i$ $oniniy
,C” formos uzdaro
sta¢iakampio profilio atramos
elementy ir juos sujungianciy
skersiniy sijy sistemos (vieno
uzdaro stac¢iakampio profilio
ir dviejy ,,U” formos
metaliniy profiliy);

— Visa konstrukcija surenkama
naudojant daugkartinio
surinkimo elementus
(savigreZziai sraigtiniai
tvirtinimo elementai
nenaudojami);

— Karkaso kojy aukstis
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis 40 mmy;

— Kaojeliy reguliavimas
tiesiogiai integruotas j
metalinj laikantjji réma
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— Karkaso kojy aukstis turi bati
reguliuojamas. Reguliavimo
lygis iki 40 mm;

— Kaojeliy reguliavimas turi bati
tiesiogiai integruotas j metalinj
laikantjjj réma (plastikinés ar
analogiskos aklés, jvorés ir pan.
elementai negali buti
naudojami);

— Apacioje po stalu - turi bati
mobili spintelé;

— Spintele turi bati su 3 stalciais,
plotis 45020 mm - 1 vnt.;

— Stalciai turi bati pilno
iStraukimo su $velnaus
uzdarymo mechanizmu;

— Stalciaus begeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais stal¢iaus
Sonais;

— Stal¢iau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos medzio
drozliy plokstes, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
pusése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksteé - ne
maziau kaip 16 mm storio;

— Leistina stal¢iaus apkrova - ne
maziau kaip 35 kg.;

— Kiekvieno stal¢iaus priekis turi
buti lengvai nuimamas ir
uzdedamas, kad uztikrinti
stal¢iaus vidinés erdvés
iSvalyma.

— Stal¢iy rankeneles turi bati
kilpos formos ir pagamintos i3
polipropileno, arba lygiaverteés
medziagos;

— Spinteliy karkasas (i8skyrus
nugariné dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$ laminuotos
medzio drozliy plokstes, arba
lygiavertés medziagos, abiejose
puseése dengtos melamino
dervos laminatu, ploksté - ne
maziau kaip 19 mm storio;

— Priekiniai karkaso krastai,
stal¢iy priekiniy fasady krastai -
su ne maziau kaip 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;

(plastikinés ar analogiskos
akles, jvores ir pan. elementai
nenaudojami);

Apacioje po stalu - mobili
spintele;

Spintelé su 3 stal¢iais, plotis
450 mm -1 vnt.;

Stalciai pilno iStraukimo su
$velnaus uzdarymo
mechanizmu;

Stalciaus bégeliai apdengti ir
apsaugoti nuo dulkiy
kaupimosi metaliniais
stal¢iaus Sonais;

Stal¢iau dugnas ir galiné dalis
pagaminti i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés,
abiejose pusése dengtos
melamino dervos laminatu,
ploksté - 16 mm storio;
Leistina stal¢iaus apkrova -
35kg.;

Kiekvieno stalc¢iaus priekis
lengvai nuimamas ir
uzdedamas, kad uztikrinti
stal¢iaus vidinés erdvés
iSvalyma.

Stal¢iy rankenéles kilpos
formos ir pagamintos i8
polipropileno;

Spinteliy karkasas (isskyrus
nugarine dalis) ir fasadines
dalys pagamintos i$
laminuotos medZzio drozliy
ploksteés, abiejose pusése
dengtos melamino dervos
laminatu, ploksté - 19 mm
storio;

Priekiniai karkaso krastai,
stal¢iy priekiniy fasaduy
krastai - su 2 mm storio
uzapvalinta ABS briauna;
Kitos ploksc¢iy briaunos su 0,4
mm storio ABS briauna;
Mobili spintelé su 4 dvigubais
ratukais i$ kuriy 2 su
stabdziais;

Mobiliy spinteliy ratuko
aukstis su tvirtinimo
elementais: 110mm aukscio.
Ratuko skersmuo: 80mm;
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Kitos ploks¢iy briaunos su ne
maziau kaip 0,4 mm storio ABS
briauna;

Mobili spintele turi buti su 4
dvigubais ratukais i$ kuriy 2 su
stabdZziais;

Mobiliy spinteliy ratuko aukstis
su tvirtinimo elementais:
110£5mm aukscio. Ratuko
skersmuo: 80+5mm;

Leistina vieno ratuko apkrova -
ne maziau kaip 80 kg.;

Stalas turi bati su galine
uzdanga;

Galiné uzdanga turi bati
pagaminta i§ laminuotos
medzio drozliy plokstés, arba
lygiavertés medziagos, storis ne
mazesnis nei 19 mm, su ABS
briaunomis, storis ne maziau
nei 2 mm;

Spalva - pilka

— Leistina vieno ratuko apkrova
-80kg.;

— Stalas su galine uzdanga;

— Galiné uzdanga pagaminta i$
laminuotos medzio drozliy
plokstés, storis 19 mm, su
ABS briaunomis, storis 2 mm;

Spalva - pilka

Pastabos:

* Nurodomi tiksliis parametrai / charakteristikos. [rasai , Taip” ar , Atitinka”, ar , Tenkina®, ar ,+", ar
pan., yra neleistini.
3. Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupeés partnerio savo jégomis numatomy pristatyti
rekiy dalies verte (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjy grupe):

Eil.
Nr.

Partnerio
pavadinimas

Numatomos pristatyti

Partnerio prekiy dalies verté
pasitlymo kainoje

prekés

Eur su PVM

Proc.

Viso:

4. Informacija apie visus tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamus treciuosius
asmenis (subtiekéjus ir/ar tikio subjektus):

Treciojo
asmens Subtiekéjas” Ukio Pirkimo sutarties
(subtiekéjo ar | (paZymeéti X, jei | subjektas™ dalis (procentais)
Eil. ukio taikoma) (paZymeéti Numatomos pasitilymo kainoje,
Nr. subjekto) X, jei pristatyti prekés kuriai ketinama
pavadinimas, taikoma) pasitelkti
kodas ir treciuosius asmenis
adresas
Viso:
Pastabos:

* Subtiekéjas, kurio pajéqumais tiekéjas nesiremia — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas
treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

** Ukio subjektas, kurio pajéqumais remiamasi — tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas
treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.
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5. Informacija apie specialistus (kvazisubtiekéjus)***:

Eil.
Nr.

Vardas ir pavardeé

Specialisto ir eksperto dabartiné darbovieté

Pastabos:

“*Kvazisubtiekéjas - specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitilymo teikimo
metu dar néra tiekéjo, iikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau ji ketinama

idarbinti, jei pasiulymas bus pripaZintas laiméjusiu.
6. Atsakingi asmenys, nurodyti VP] 46 str. 1 d. ir VP] 46 str. 2 d. 2 p.****:

Ei Juridinio asmens: Atsakingi asmenys (vardas, pavardé)*
Tiekéjas
1. | Vadovas Direktorius Arttras Vismanas
Asmuo, turintj teise surasyti ir pasirasyti
2. | juridinio asmens finansinés apskaitos Giedrius Bubelis
dokumentus
3. | Valdybos nariai** Nesudaryta
4. | Stebétojy tarybos nariai** Nesudaryta
5. | Kiekybinis atstovavimas*** Netaikomas

Ukio subjekty grupés narys****
Juridinio asmens pavadinimas: -
1. | Vadovas -
Asmuo, turintj teise surasyti ir pasirasyti -
2. | juridinio asmens finansinés apskaitos
dokumentus

3. | Valdybos nariai** -
4. | Stebétojy tarybos nariai** -
5. | Kiekybinis atstovavimas*** -

Ukio subjektas****, kurio pajégumais remiasi
Juridinio asmens pavadinimas: -
1. | Vadovas -
2. | Asmuo, turintj teise sura8yti ir pasirasyti | -
juridinio asmens finansinés apskaitos
dokumentus
Valdybos nariai** -
Stebétojy tarybos nariai** -
5. | Kiekybinis atstovavimas*** -

Pastabos:

* Pateikiami specialiyjy pirkimo sqlygy 3 priedo 1 punkte nurodyti dokumentai, patvirtinantys
nurodyty atsakingy asmeny pasalinimo pagrindy nebuvimq, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalimi.

** Jeiqu jmonéje néra sudaryta valdyba ar stebétojy taryba, atsakingu asmeny eilutéje nurodoma
,Nesudaryta”.

*** Jeiqu jmonéje nenustatytas kiekybinis atstovavimas, atsakingy asmeny eilutéje nurodoma
,Netaikomas”. Jeiqu bendrovés jstatuose nustatytas kiekybinis atstovavimas, nurodomi duomenis apie
asmenis, kurie pagal kiekybinio atstovavimo taisykle turi teise kartu veikti bendroveés vardu.

***% Lentelé papildoma tokiu eiluciy skaiciumi, kad buty uZpildomi visy tikio subjekty grupés nariy,
ukio subjekty, kuriy pajéqumais remiasi tiekéjas atsakingi asmenys.

7. Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

®»

b

Eil.
Nr.

Dokumenty (ar ju daliy) pavadinimai Nurodytos konfidencialios informacijos
pagrindimas (paaiSkinimas, kuo remiantis
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nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialas)

Pastabos:

1. Dalyvis, nurodantis konfidencialiq informacijg, privalo vadovautis Viesyjy pirkimy jstatymo 20
straipsnio 2 dalimi.

2. Dalyvis pilnai atsako uz tai, kad jo pateiktame pasiulyme nurodyta konfidenciali (neskelbtina) arba
komercing (gamybine) paslaptj turinti informacija nepazeidZia Viesyjy pirkimy jstatyme jtoirtinty
skaidrumo principy, draudZianciy nepagristai riboti teise susipaZinti su nekonfidencialia viesojo pirkimo
informacija.

3. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime nenurodo , konfidencialu”,
Pirkimo vykdytoja laiko, kad jo pateiktame pasiulyme néra konfidencialios informacijos.

8. Kartu su pasitalymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Dokumento
Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiu
skaicius
1 Igaliojimas 1
2. Tiekéjo deklaracija 1
3. EBVPD 14
4 Tiekéjo deklaracija deél aplinkos | 2
apsaugos reikalavimy
5. Sertifikatas FSC 6
6. Sertifikatas Ecolabel 2

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.
PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikty pasitilyma saugiu elektroniniu parasu, patvirtinu,
kad dokumenty skaitmenineés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.
Projekty vadovas Sigitas Klymantas
(Tiekeéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy pavadinimas)
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